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Sessant'anni o
di ricerca e di qualita

Gamm Srl @ un'azienda che vanta oltre 60 anni di esperienza
nella produzione di articoli ed accessori stampati in materiale
termoindurente e termoplastico per i pit svariati usi nel campo
industriale, ovungue sia necessario effettuare movimenti manuali
di apertura/chiusura, serraggio, spostamento e regolazione.

Sixty vears
of research and quality

Gamm Srl is a company with over 60
years of experience in the production
of articles and accessories molded

in thermosetting and thermoplastic
material for the most varied uses in the
industrial field, wherever it is necessary
to carry out manual opening/closing,
tightening, displacement and adjustment
movements.

Sesenta anos
de investigacion y de calidad

Gamm Srl es una empresa gue cuenta

con mads de 60 anos de experiencia en

la produccion de articulos y accesorios
moldeados en material termoendurecido

y termoplastico para una amplioc gama de
aplicaciones en el campo industrial, siempre
gue sea necesario realizar movimientos
manuales de apertura/cierre, apriete,
desplazamiento y agjuste.
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Una produzione

evoluta

Gli articoli che I'azienda progetta e realizza al proprio interno si
distinguono per il design, per |la qualita delle materie prime, per le
finiture curate e per 'alto grado di ergonomicita.

Il range di prodotti offre una vasta alternativa di scelta: volantini di manovra, volantini
di bloccaggio, manopole, impugnature, maniglie, piedi snodati e fissi, pistoncini, cerniere,

protezioni in plastica e molto altro.

Gamm e in grado inoltre di realizzare prodotti custom o di modificare gli articoli
di catalogo sulla base delle esigenze del cliente, risultato di un'attenta analisi e

progettazione dell'ufficio tecnico.

An evolved production

The articles that the company designs
and manufactures internally stand out
for their design, quality of the raw
materials, high standard finishing and
high degree of ergonomics.

The range of products offers a wide variety:
operating handwheels, locking handwheels, knabs,
grips, handles, articulated and fixed feet, pistons,
hinges, plastic protections, and much more.
Gamm is also able to create custom products or
modify catalog items based on customer needs,
the result of careful analysis and design by our
technical office.
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Una produccion evolucionada

Los articulos que la empresa disefia y
fabrica internamente se distinguen por su
diseno, por o calidad de las materias
primas, por su acabado cuidadoso vy por
el alto grado de ergonomia.

La gama de productos ofrece una amplia alternativa

de eleccion: volantes de maniobra, volantes de blogueo,
pomas, asas, tiradores, patas articuladas v fijas, pistones,
bisagras, protecciones de pldstico y mucho mds.

Ademads, Gamm puede realizar productos personalizados
o modificar los articulos del catdlogo en funcion de las
necesidades del cliente, fruto de un andlisis cuidadoso y
disefio por parte de la oficina técnica.
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Mission, Vision
e sfide future

La Mission di Gamm si sintetizza nella piena soddisfazione del
cliente, tramite la produzione di articoli di gualita, un servizio
immediato e puntuale, I'ampia disponibilita di prodotti a
magazzing, la competenza del personale e la presenza capillare di

agenti sul territorio nazionale.

Dal punto di vista commerciale la Vision e rappresentata
dall'lampliamento del proprio mercato all'estero, mentre
internamente Gamm punta a consolidare una realta sempre piu
strutturata e in evoluzione, con investimenti mirati e continuativi
per |la sicurezza sul lavoro e per la salvaguardia dell'ambiente.

L'obiettivo che Gamm persegue ogni giorno e infondere ai propri clienti una maggiore

consapevolezza relativamente all'importanza che riveste la qualita dei singoli

componenti al fine di migliorare il valore e I'estetica di ogni attrezzatura industriale.

Mission, Vision
and future challenges

Gamm's Mission is expressed in the full
satisfaction of the customer, through the
production of guality items, an immediate
and punctual service, the wide availability

of products in stock, the competence of the
staff, and the widespread presence of agents
throughout the country. From a commercial
point of view, the Vision is represented by
the expansion of the market abroad, while
internally Gamm aims to consolidate an
increasingly structured and evolving group,
with targeted and continuous investments for
safety at work and for the protection of the
environment,

The goal that Gamm pursues every day is to instill in every
customer a greater awareness of the importance of the
quality of the single component in order to improve the
value and aesthetics of each industrial equipment.

Vil

Misiodn, Vision
y retos futuros

La Mision de Gamm se resume en la plena
satisfaccion del cliente, a traves de la
produccion de articulos de calidad, un servicio
inmediato y puntual, la amplia disponibilidad
de productos en stock, la competencia del
personal y la presencia de agentes en el
territorio nacional. Desde el punto de vista
comercial la Vision estd representada por |a
expansion de su mercado en el extranjero,
mientras que internamente Gamm pretende
consalidar una realidad cada vez mds
estructurada y en evolucidn, con inversiones
especificas y continuas para la seguridad en el
trabajo v la proteccion del medioambiente.

El objetivo que Gamm se propone cada dia es
concienciar a sus clientes de la importancia que tiene
|a calidad de cada componente para mejorar el valor
y la estetica de cualquier equipo industrial.
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Qualita, sicurezza
ed eco-sostenibilita

Gamm e certificata secondo le norme internazionali UNI/ZISO
9001:2015 e tutti i prodotti rispondono alle norme e alle direttive del
mercato europeo RoHS Il e REACH. Inoltre Confindustria Veneto ha
rinnovato 'attestato UNI INAIL per il Lavoro Sicuro, che certifica Ia
sicurezza dei lavoratori, la loro salute e l'igiene sul posto di lavoro.

Impianto di riciclo dell'aria, illuminazione a risparmio energetico e parco macchine
con consumi ridotti sono solo alcuni degli accorgimenti green adottati dall'azienda,

per Gamm un impegno che si rinnova ogni giorno e che riguarda ogni aspetto della

vita e del lavoro.

Quality, safety

and eco-sustainability

Gamm is certified in compliance with
international standards UNI/ISO 9001:
2015 and all products comply with the
standards and directives of the European
market RoHS Il and REACH. Furthermare,
Confindustria Veneto has renewed the
UNI INAIL certificate for Safe Work, which
certifies the safety of workers, their health,
and hygiene in the workplace.

Air recycling systems, energy-saving lighting, and
machinery with reduced consumption are just some
of the green measures adopted by the company,
which has always been very attentive to reducing
pollution. In fact, for Gamm, sustainability is a
commitment that is renewed every day and that
concerns every aspect of life and work.

v v

lavoro

RoHS REACH

COMPLIANT
201/65/EU LAY

Calidad, seguridad

y eco-sostenibilidad

Gamm estd certificada segun las normas
internacionales UNI/ISO 9001:2015 vy todos
los productos cumplen con las normas y
las directivas del mercado europeo RoHS
Il y REACH. Ademds, Confindustria Veneto
ha renovado el certificado UNI INAIL para el
Trabajo Seguro, que certifica la seguridad
de los trabajadores, su salud y higiene en el
lugar de trabajo.

Un sistema de reciclaje del aire, una iluminacién de
ahorro energetico y un pargue de mdquinas con
consumo reducido son solo algunas de las medidas
ecolagicas adoptadas por la empresa, gue desde
siempre ha prestado atencién a la reduccion de la
contaminacion. De hecho, la sostenibilidad es para
Gamm un compromiso que se renueva cada dia y
que estd relacionada con todos los aspectos de la
vida y del trabajo.
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Gamm g
nel mondo

All'estero Gamm consolida la partnership con
alcuni importanti distributori di articoli tecnici
nel mercato europeo ed extraeuropeo, al punto
che oggi i prodotti Gamm sono distribuiti nei piu
importanti mercati mondiali,

In Italia, invece, la rete commerciale di Gamm e basata sulla
presenza costante e capillare di agenti con competenze
tecniche tali da garantire una risposta immediata alle
problematiche dei clienti e da fornire una soluzione nel piu
breve tempo possibile.

&=mm Deposito Milano
Milan warehouse | Almacén Mildn

GEme Produzione | Production | Produccion

B=mm Agenti GaAmm | Gamm agents | Agentes Gamm
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Gamm in the world

Abroad, Gamm consolidates its
partnership with some important
distributors of technical articles in the
European and extra-European markets,
so far and wide that today Gamm
products are distributed in the most
leading world markets.

In Italy, on the other hand, Gamm's commercial
network is based on the constant and
widespread presence of agents with technical
skills so as to ensure an immediate response to
customer problems and to provide a solution in
the shortest possible time.

X

Gamm en el mundo

En el extranjero Gamm ha consolidado
Su asociacion con algunos importantes
distribuidores de articulos técnicos en el
mercado europeo y no europeo, hasta el
punto de que actualmente los productos
Gamm se distribuyen en los mercados
mundiales mds importantes.

En cambio, en Italia la red comercial de Gamm se
basa en la presencia constante de agentes con las
competencias técnicas necesarias para garantizar
una respuesta inmediata a los problemas de los
clientes y ofrecer una solucién en el menor tiempo
posible.
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XXII| HANDLE QUALITY






:

Volantini
di manovra
Handwheels

Volantes de maniobra




Tabella tecnica per fori speciali Volantini di manovra
Handwheels / Volantes de maniobra
Diametro massimo di
foratura e profondita bussole Cave per linguette
Maximum hole diameter and depth of steel hub For plain key
Didmetro mdximo de perforacién Para llave
y profundidad del inserto.
Modello d D max M B max F ‘ c Tolleranza quota C
VRA/100 4 15 12 4 13,8
VRA/125 6 16 12 4 13,8 + 01
VRA/150 6 20 18 6 20,8
VRA/175 6 26 20 6 22,8 0
VRA/200 6 26 20 6 22,8 ﬂ
VRA/250 6 30 26 8 29,3 +0,2
VRA/300 6 36 32 10 357 0 od 7D max
VR2A/100 4 15 12 4 13,8
VR2A/125 4 15 12 4 13,8 +0,1
VR2A/150 6 20 18 6 20,8 0
VR2A/200 6 26 20 6 22,8
VR2A/250 6 30 26 8 29,3 +0,2
VPRA/50 4 10 7 2 8
VPRA/65 4 10 8 2 g
VPRA/80 4 10 8 2 g + 01
VPRA/100 4 15 12 4 13,8
VPRA/125 6 18 14 5 16,3 0 i
VPRA/150 6 20 18 6 20,8
VPRA/200 6 26 20 6 22,8
VPRA/250 6 30 26 8 29,3 +0,2 r
VPRA/300 6 46 42 12 45,7 0
V3RA/100 4 18 14 5 16,3 401 r?me
V3RA/125 6 8 14 5 16,3
V3RA/160 6 24 20 6 22,8 0
V3RA/200 6 32 28 8 i3 +0,2
V3RA/250 6 30 26 8 29,3 02
V3RA/300 6 36 32 10 35,7
V3RA/375 6 36 32 10 357 0
SHA/100 4 18 14 5) 16,3 £ 01
SHA/125 6 8 14 5 16,3
SHA/160 6 24 20 6 22,8 0
SHA/200 6 32 28 8 31,3 +0,2
SHA/250 6 30 26 8 29,3 0
PDA/100 4 8 14 5 16,3 + 01
PDA/125 6 18 14 5) 16,3
PDA/150 6 24 20 6 22.8 0
PDA/175 6 32 28 8 31,3 +0,2
PDA/200 6 30 26 8 29,3 0
VR/100 4 16 20
VR/125 6 16 28
VR/150 6 18 26
VR/175 6 24 34 ( )
VR/200 6 24 36
VR/250 8 28 42 |
VR/300 8 36 42 H max
VR2/100 4 16 20 ad T
VR2/125 4 16 20 20 mox
VR2/150 6 8 26
VR2/200 6 24 36
VR2/250 8 28 42
VPR/100 4 16 20
VPR/125 6 18 26
VPR/150 6 18 26
VPR/200 6 24 36
VPR/250 8 28 42
VPR/300 8 36 42




V3RA

Volantino a razze
Spoked Handwheel / Volante de radios

Descrizione

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente.
Zinc plated steel outcropping hub.

Buje de acero galvanizado saliente superiormente,

v v
REACH | RoHS i
COMPLIANT Eg#ﬁ;%’}g}
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
D

K B

L {

A

NOTE: Il mozzo affiorante & stato creato per lavorazioni
speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi,
fori passanti filettati, Foro cieco di invito che

6353005 |V3RA/100 100 46 | 20 15 24 | B4 | 12 24 | 18 | 150 puo essere allargato alla misura desiderata. Si
6353010 |V3RA/125 125 51 24 7 24 26 12 28 20 | 241 forniscono, per quantita adeguate, i volantini
6359015 |V3RA/160 |160 | &1 | 28 | 20 | 32 | @6 | 15 | 31 | 30 | 444 con mozzo forato @ misura. A richiesta di
6359020 |V3RA/200 |200| 74 | 32 | 24 | 40 | ©6 | 15 | 40 | 35 | 834 forniscono in colori diversi.
6359025 |V3RA/250 |250| 83 | 34 | 26 | 48 | @6 | 17 | 49 | 35 |1080 Egyevcv'g;o;ggf:ﬂ'g\fvhh%?ssmee[tt”E%}”rggle
301 65359030 |V3RA/300 |300| 93 | 36 | 27 | 58 | @6 | 18 | 53 | 48 [1590 LD0n request, B
120/ 6359035 |V3RA/375 |375|104 | 38 | 31 | 58 | 86 | 18 | 53 | 48 [1980 por cantidad apropiada, disponible también en

colores diferentes y con insertos de distintas

V3RA/MEP

Volantino a razze
Spoked Handwheel / Volante de radios

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

medidas.

Descrizione

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente.
Manopola girevole su perno in acciaio.

Zinc plated steel outcropping hub.

Revolving handle on steel stud.

Buje de acero galvanizado saliente superiormente.
Empufiadura giratoria, perno de acero.

v
REACH
COMPLIANT
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

G
0 p
B K
L
il
H
. n
E
d
A
6360005 |V3RA/100-MEP | 100 | 46 96 20 15 24 | 04 12 24 18 21 50 | M6 | 192
6360010 |V3RA/125-MEP | 125 ol 101 24 7 24 76 12 28 20 21 o0 Mb 267
6360015 | V3RA/160-MEP | 160 b1 131 28 20 32 76 15 31 30 23 70 M8 | 484
6360020 |V3RA/200-MEP | 200 | 74 | 164 | 32 24 | 40 | @6 15 40 35 26 90 | MI0 | 906
6360025 |V3RA/250-MEP | 250 | 83 | 173 | 34 26 48 | @6 17 49 35 26 90 | MI10 | 1160
\130'7 5360030 |V3RA/300-MEP | 300 | S3 183 36 27 o8 76 18 53 48 26 S0 M10 | 1645
(1308 6360035 |V3RA/375-MEP | 375 | 104 | 194 38 31 o8 76 18 53 48 26 S0 M10 | 2037

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo essere
allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura, A richiesta di forniscono in colori diversi.

Special colours, inch and metric bares, keyways, set screw hales, ect, available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.

EEMM 3



201/65/EU

V3 RA/ M R E Volantino a razze REXCH Rc\ul/-ls
Spoked Handwheel / Volante de radios coveuar JA SOMeLAT i?

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Manopola girevole ribaltabile a scomparsa. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

zZinc plated steel outcropping hub. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

Fold-away revaolving handle.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente,
Empuniadura giratoria abatible.

L

6361005 |V3RA/100-MRE | 100 46 100 50 20 15 24 B4 12 24 21 52 M4 | 205

6361010 |V3RA/125-MRE | 125 51 105 54 24 17 24 26 12 28 21 52 M4 277

6361015 | V3RA/160-MRE | 160 61 135 65 28 20 32 26 15 31 23 74 M5 503

6361020 | V3RA/200-MRE | 200 74 168 79 32 24 40 26 15 40 26 94 M6 | 935

6361025 |V3RA/250-MRE | 250 | 83 173 89 34 26 48 26 17 49 26 94 M6 | 1170

140 6361030 |V3RA/300-MRE| 300 93 184 | 100 36 27 58 26 8 53 26 94 M6 | 1650

1308 6361035 |V3RA/375-MRE| 375 | 104 | 195 10 38 31 58 26 8 53 26 94 M6 | 2040

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo essere
allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura, A richiesta di forniscono in colori diversi.

Special colours, inch and metric bares, keyways, set screw hales, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.




V R F Volantino a razze RE)-\/CH Rc\nl/-l :
Spoked Handwheel / Volante de radios coveuar JA COueLAT i?

Descrizione Materiale

Mozzo sporgente in acciaio zincato. Duroplasto rinforzato nero.

Zinc plated steel hub. Black fiber reinforced phenolic plastic.
Buje saliente de acero galvanizado. Duropldstico negro reforzado.

y ] NOTE: Foro cieco di invito che pud essere allargato alla
odice odello o misura desiderata. Si forniscono, per quantita
SOD0Ls VREAD0_ W0 | b | i | 0i | oi | 0|k ke ORI men i

) YS,
6201010 |VRF/125 125 46 24 26 37 13 7 260 holes, ect. available upon request,
620015 | SEa 8 43 32 a6 38 13 20 385 Por cantidad apropiada, disponible también con
6201020 |VRF/175 175 56 40 [4]3) 42 16 22 611 buje perforado a medida.
6201025 |VRF/200 200 61 40 26 45 16 24 761
6201030 |VRF/250 250 72 48 78 50 7 28 1210
6201035 |VRF/300 300 78 58 78 56 8 34 | 2015

V R F/ M Volantino a razze RE\A/CH RS{IS
Spoked Handwheel / Volante de radios covpLr J GovEa JY

Descrizione Materiale

Mozzo sporgente in acciaio zincato. Duroplasto rinforzato nero.
Manopola girevole su perno in acciaio. Black fiber reinforced phenolic plastic.
Zinc plated steel hub. Revolving handle on steel stud. Duropldstico negro reforzado.

Buje saliente de acero galvanizado.
Empufiadura giratoria, perno de acero.

MCG

Codice Modello

6203005 |VRF/100-M 100 40 85 15 24 B4 " 34 17x40 M8 191
65203010 | VRF/125-M 125 46 107 17 24 26 13 37 23x55 M8 309
6203015 |VRF/150-M 150 49 120 20 32 26 13 38 25x65 M10 484
6203020 |VRF/175-M 175 56 127 22 40 26 16 42 25x65 M10 694
6203025 | VRF/200-M 200 61 153 24 40 26 16 45 28x85 M10 897
6203030 |VRF/250-M 250 72 64 28 48 78 17 50 28x85 M10 1367
6203035 | VRF/300-M 300 78 170 34 58 78 8 56 28x85 M10 2130

NOTE: Foro cieco di invito che pud essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.
Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

EEMM 5




V R F/ M R Volantino a razze REXCH RC\II/-IS
Spoked Handwheel / Volante de radios covpumr J GouPLA ®

201/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo sporgente in acciaio zincato. Duroplasto rinforzato nero.
Manopola girevole ribaltabile a scatto. Black fiber reinforced phenolic plastic.
Zinc plated steel hub. Fold-away revolving handle. Duropldstico negro reforzado.

Buje saliente de acero galvanizado.
Empufadura giratoria abatible.

D MGR
L
(o3
L C
H
E Fl o
d
A
6222005 |VRF/125-MR 125 46 118 66 7 24 76 13 37 23x55 M5 322
6222010 | VRF/150-MR 150 49 131 70 20 32 76 13 38 25x65 M6 4390
6222015 |VRF/175-MR 175 56 138 77 22 40 76 6 42 25x65 M6 700
6222020 |VRF/200-MR 200 61 166 85 24 40 76 6 45 28x85 M6 912
6222025 | VRF/250-MR 250 72 177 96 28 48 78 17 50 28x85 M6 1380
6222030 |VRF/300-MR 300 78 183 102 34 58 78 8 56 28x85 M6 2142

NOTE: Foro cieco di invito che puo essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura. L'esecuzione
con manopola girevole ribaltabile a scatto e consigliata quando per motivi di ingombro o di sicurezza si vuale ripiegare la manopola in posizione di riposao.
Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

V R A F Volantino a razze RE\A/CH R\I/-I s
0
Spoked Handwheel / Volante de radios coveuar J COUELAT A

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto rinforzato nero.

Zinc plated steel outcropping hub. Black fiber reinforced phenolic plastic.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente, Duropldstico negro reforzado.

A

¥ ™ NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni
odice odello o speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi,

fori passanti filettati. Foro cieco di invito che
6202005 | VRAF/100 | 100 40 33 24 [E] T 15 B4 184 puo essere allargato alla misura desiderata. Si

6202010 |VRAF/125| 125 | 46 36 24 22 13 17 w6 | 270 forniscono, per quantita adeguate, i volantini con
6202015 |VRAF/150| 150 49 37 32 27 13 20 g6 428 mozzo forato a misura.

6202020 |VRAE/175| 175 56 4 40 33 16 20 76 | 640 Special inch and metric bores, keyways, set screw
6202025 |VRAF/200| 200 | 61 | 44 | 40 | 34 | 1 | 24 | @6 | 790 holes, ect, available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con

6202030 |VRAF/250| 250 | 72 | 43 | 48 | 40 | 17 | 28 | @6 | 1281 buje perforado o medida,

6202035 |VRAF/300| 300 | /8 54 58 48 8 34 b6 | 2142




V RA F/ M Volantino a razze RE)-\/CH Rc\nl/-ls
Spoked Handwheel / Volante de radios covpumr J SR i?

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto rinforzato nero.
Manopola girevole su perno in acciaio. Black fiber reinforced phenolic plastic.
Zinc plated steel outcropping hub. Duropldstico negro reforzado.

Revolving handle on steel stud.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente.
Empufiadura giratoria, perno de acero.

) MCG
K
L
c &
H
. Fn
d
A
6204005 |VRAF/100-M | 100 40 85 15 24 B4 19 11 33 17x40 M8 215
65204010 |VRAF/125-M 125 46 107 7 24 26 22 13 36 23x55 M8 329
6204015 |VRAF/150-M | 150 49 120 20 32 26 27 13 37 | 2565 | MIiO0 516
6204020 |VRAF/175-M 175 56 127 22 40 26 33 16 0 25x65 | M10 738
6204025 |VRAF/200-M 200 61 153 24 40 76 34 16 44 28x85 M10 950
6204030 |VRAF/250-M | 250 72 164 28 48 26 40 17 49 | 28x85 | MI0 | 1430
6204035 |VRAF/300-M | 300 78 170 34 58 26 48 18 54 | 28x85 | M0 [ 2280

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che pud
essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.
Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

V RA F/ M R Volantino a razze RE)-\/CH Rc\nl/-ls
Spoked Handwheel / Volante de radios covpumr J GouPLA i?

2011/65/EU

Descrizione Materiale
Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto rinforzato nero.
Manopola girevole ribaltabile a scatto. Black fiber reinforced phenolic plastic.

Zinc plated steel outcropping hub. Fold-away revolving handle. Duropldstico negro reforzado.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente.
Empuniadura giratoria abatible.

)l
1
1
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6223005 |VRAF/125-MR| 125 46 18 66 17 24 g6 13 36 23x55 M5 285
6223010 |VRAF/150-MR| 150 49 131 70 20 32 @6 13 37 25X65 M6 438
6223015 | VRAF/175-MR 175 56 138 77 22 40 @6 16 41 25X65 M6 655
6223020 |VRAF/200-MR| 200 61 166 85 24 40 g6 16 44 28x85 M6 808
6223025 |VRAF/250-MR| 250 72 77 96 28 48 g6 17 49 28x85 Mb 1300
6223030 |VRAF/300-MR| 300 78 183 102 34 58 @6 18 54 28x85 M6 2160

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo
essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantitd adeguate, i volantini con mozzo forato a misura. L'esecuzione con manopola
girevole ribaltabile a scatto e consigliata quando per motivi di ingombro o di sicurezza si vuole ripiegare la manopola in posizione di riposo.
Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

EEMM 7



Volantino a razze
Spoked Handwheel / Volante de radios

VR2F

Descrizione

Mozzo sporgente in acciaio zincato.
Zinc plated steel hub on steel stud.
Buje saliente de acero galvanizado.

Materiale
Duroplasto rinforzato nero.

Duropldstico negro reforzado.

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

v
REACH i*
COMPLIANT

Black fiber reinforced phenolic plastic.

D
B
C \rﬂ:ﬁ/
F
E
d
A

NOTE: Foro cieco di invito che puo essere allargato alla misura

65205005 |VR2F/100| 100 | 36 24 @24 N 30 14 15 177
6205007 |VR2F/125| 125 | 41 24 024 N 34 16 18 251
6205010 |VR2F/150| 150 | 46 32 96 13 38 20 21 | 430
6205015 | VR2F/200| 200 | 62 40 3] 16 45 25 26 | 906
65205020 |VR2F/250| 250 | 70 48 78 7 50 28 30 | 1250

desiderata. Si forniscono, per quantitd adeguate, i
volantini con mozza forato a misura.

Special inch and metric bores, keyways, set screw
holes, ect. available upan request.

Por cantidad apropiada, disponible también con buje
perforado a medida.

Volantino a razze
Spoked Handwheel / Volante de radios

VR2F/M

Descrizione

Mozzo sporgente in acciaio zincato.
Manopola girevole su perno in acciaio.
Zinc plated steel outcropping hub.
Revolving handle on steel stud.

Buje saliente de acero galvanizado.
Empunadura giratoria, perno de acero.

Materiale
Duroplasto rinforzato nero.

Duropldstico negro reforzado.

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

v
REACH A

Black fiber reinforced phenolic plastic.

D MCG
B
L
H
E "o

d

A
65207005 |VR2F/100-M 100 36 81 14 15 24 24 n 30 17x40 M8 185
6207007 |VR2F/125-M 125 1 102 16 8 24 24 n 34 23x55 M8 317
6207010 | VR2F/150-M 150 46 n7 20 21 32 [4]§) 13 38 25X65 M10 519
6207015 |VR2F/200-M 200 62 154 25 26 40 26 16 45 28x85 M10 1080
65207020 | VR2F/250-M 250 70 162 28 30 48 728 7 50 28x85 M10 1662

NOTE: Foro cieco di invito che puo essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per guantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.

Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

!



V R 2 F/ M R Volantino a razze RE)-\/CH Rc\!I/-IS
Spoked Handwheel / Volante de radios coveuar JA COueLAT i?

Descrizione Materiale

Mozzo sporgente in acciaio zincato. Duroplasto rinforzato nero.
Manopola girevole ribaltabile a scatto. Black fiber reinforced phenolic plastic.
Zinc plated steel hub. Fold-away revolving handle. Duropldstico negro reforzado.

Buje saliente de acero galvanizado.
Empufiadura giratoria abatible.

0 b---l MGR
: L

|

K] C
H
A

6224002 |VR2F/125-MR| 125 1 12 61 16 8 24 g4 n 34 23x55 M5 320
6224005 |VR2F/150-MR| 150 46 128 67 20 21 32 76 13 38 25Xx65 M6 500
6224010 |VR2F/200-MR| 200 62 167 86 25 26 40 76 16 45 28x85 M6 1000
6224015 |VR2F/250-MR| 250 70 175 94 28 30 48 78 17 50 28x85 M6 1340

NOTE: Foro cieco di invito che puo essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura. L'esecuzione
con manopola girevole ribaltabile a scatto e consigliata quando per motivi di ingombro o di sicurezza si vuale ripiegare la manopola in posizione di riposa.
Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

V R 2 A F Volantino a razze RE\A/CH Rc\:I/-IS
Spoked Handwheel / Volante de radios covpumr J GoURLAT A

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto rinforzato nero.

Zinc plated steel outcropping hub. Black fiber reinforced phenolic plastic.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente, Duropldstico negro reforzado.

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni
speciali tipo fori passanti guadri oppure tondi,

6206005 | VR2AF/100 | 100 | 36 | 29 | 24 | 19 | 11 | 14 | 15 | o4 | 182 ;?th'] %szgfgtglflg‘?;ﬁ;Tgun;fjfmdée';vd't;;t? .
6206007 |VR2AF/125 | 125 | 41 | 33 | 24 | 20 | 11 | 16 | 18 | B4 | 265 forniscona, per quantita adeguate, i volantini con
6206010 |VR2AF/150 | 150 | 46 | 37 | 32 | 28 | 13 | 20 | 21 | @6 | 490 mazzo forato @ misura.

65206015 |VR2AF/200 | 200 | 62 | 44 | 40 | 32 | 16 | 25 | 26 | @6 | 960 Special inch and metric bores, keyways, set screw
6206020 |VR2AF/250 | 250 | 70 | 49 | 48 | 41 | 17 | 28 | 30 | @6 |1540 holes, ect. available upon request,

Por cantidad apropiada, disponible también con
buje perforado a medida.

!




V R 2A F/ M Volantino a razze REXCH RC\II/-IS
Spoked Handwheel / Volante de radios coveuar JA SOMeLAT ﬁ

201/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto rinforzato nero.
Manopola girevole su perno in acciaio. Black fiber reinforced phenolic plastic.
zZinc plated steel outcropping hub. Duropldstico negro reforzado.

Revolving handle on steel stud.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente,
Empunadura giratoria, perno de acero.

6208005 | VR2AF/100-M| 100 36 81 14 15 24 24 19 1 29 17x40 M8 205
6208007 |VR2AF/125-M | 125 41 102 16 18 24 24 20 n 33 23X85 M8 328
6208010 | VR2AF/150-M| 150 46 7 20 21 32 026 28 13 37 2ox65 | M10 582
6208015 | VR2AF/200-M | 200 62 154 25 26 40 26 32 16 44 28x85 | M10 1090
6208020 | VR2AF/250-M | 250 70 162 28 30 48 26 1 17 49 28x85 | M10 1674

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo essere
allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.

Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

V R 2A F/ M R Volantino a razze RE\A/CH R\I/-IS
Spoked Handwheel / Volante de radios proivel [fiveio é

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto rinforzato nero.
Manopola girevole ribaltabile a scatto. Black fiber reinforced phenolic plastic.
Zinc plated steel outcropping hub. Duropldstico negro reforzado,

Fold-away revolving handle.
Buje saliente de acero galvanizado.
Empufiadura giratoria abatible.

0 MGR

6225002 |VR2AF/125-MR | 125 41 12 61 8 16 24 @24 1 33 23x65 | M5 330
6225005 | VR2AF/150-MR | 150 46 128 67 21 20 32 06 13 37 25x65 | M6 560
6225010 |VR2AF/200-MR| 200 62 167 86 26 25 40 06 16 44 | 28x8B5 | M6 1050
6225015 |VR2AF/250-MR| 250 70 175 94 30 28 48 06 17 49 28x85 | Mb 1630

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo
essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantitad adeguate, i volantini con mozzo forato a misura. L'esecuzione con manopola
girevole ribaltabile a scatto e consigliata quando per motivi di ingombro o di sicurezza si vuole ripiegare la manopola in posizione di riposo.
Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.
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Volantino a razze v 4
ALVR3+K . e B ALL
Spoked Handwheel / Volante de radios ey ©rry |\ —
Descrizione Materiale
Mozzo con foro liscio passante H7. Alluminio. Superficie della circonferenza lucidata.
Hub with smooth through hole H7. Aluminium. Polished surface.
Buje con agujero liso pasante H7. Aluminio. Superficie pulida.
D
. = -~
= B C
e\ o © ] \7\_7)
\\ i o - , F
*..:. 4
d
A
] - - - P d . — NOTE: | volantini dal 250 al 400 sono a cingue razze.
Codice  [[HCTEIlC | mm mm mm mm mm mm ar. Spoked handwheels from 250 ta 400 have five
7702000 |ALVR3/80 +K | 80 30 155 25 710 16 125 spokes.
7702005 | ALVR3/100 + K | 100 32 16 31 @10 17 220 Volantes de maniabra de 250 a 400 tienen cinco
7702010 |ALVR3/125 +K | 125 | 36 | 18 32 | o2 | 18 | 305 radios.
7702015 | ALVR3/140 +K | 140 38 18 36 ma 19 400
7702020 |ALVR3/160 + K | 160 38 20 37 4 20 530
7702025 |ALVR3/180 +K | 180 40 21 40 716 22 675
7702030 |ALVR3/200+K | 200 45 23 43 718 24 3900
7702035 |ALVR3/250 + K | 250 50 27 49 @20 28 1570
7702040 |ALVR3/315 +K | 315 54 28 54 B26 33 2480
7702045 | ALVR3/400+K | 400 63 33 66 730 38 4100
Volantino a razze v v
ALVR3 +Y : REACH | RoHs JILYNE
Spoked Handwheel / Volante de radios Pty Cy | —
Descrizione Materiale

Mozzo con foro liscio passante H7.

Manopola girevole ogivale in alluminio.

Hub with smooth through hole H7. Aluminium revolving handle.
Buje con agujero liso pasante H7. Empufadura giratoria en aluminio.

Alluminio. Superficie della circonferenza lucidata.
Aluminium. Polished surface.
Aluminio. Superficie pulida.

Codice Modello
7702200 |ALVR3/80 +Y 80 30 15,5 25 710 16 MB 16 160
7702205 | ALVR3/100 +Y 100 32 16 31 210 17 Mb 16 255
7702210 | ALVR3/125 +Y 125 36 18 32 712 18 M8 20 360
7702215 | ALVR3/140 +Y 140 38 8 36 214 19 M8 20 455
7702220 | ALVR3/160 +Y 160 38 20 37 4 20 M10 25 625
7702225 | ALVR3/180 +Y 180 40 21 40 716 22 M10 25 770
7702230 | ALVR3/200+Y 200 45 23 43 718 24 M10 25 995
7702235 | ALVR3/250+Y 250 50 27 49 g22 28 M12 32 1765
7702240 | ALVR3/315 +Y 315 54 28 54 726 33 M12 32 2685
7702245 | ALVR3/400+Y 400 63 33 66 230 38 M16 36 4380

NOTE: | volantini dal 250 al 400 sono a cinque razze.
Spoked handwheels from 250 to 400 have five spakes.
Volantes de maniobra de 250 a 400 tienen cinco radios.

EEMM
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A LV R 2 + K Volantino a razze RE\I-(CH Rc\)I/-IS ALL
Spoked Handwheel / Volante de radios compuant Ji covpanr

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo con foro liscio passante H7. Alluminio. Superficie della circonferenza lucidata.
Hub with smooth through hole H7. Aluminium. Polished surface.

Buje con agujero liso pasante H7. Aluminio. Superficie pulida.

Codice Modello

7701005 |ALVR2/80 +K | 80 30 14 26 78 6 180
7701010 | ALVR2/100 +K | 100 32 15 30 210 17 280
7701015 | ALVR2/125 +K | 125 34 16 35 0212 18 350
7701025 | ALVR2/160 +K | 160 37 8 40 716 20 780
7701035 | ALVR2/200 +K | 200 45 21 45 218 24 1200
7701040 |ALVR2/250 +K | 250 50 24 50 ge2 28 1700

A LV R 2 + X Volantino a razze RE\I-\/CH Rc\):ls ALL
Spoked Handwheel / Volante de radios compuant JL covpuanr

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo con foro liscio passante H7. Alluminio. Superficie della circonferenza lucidata.
Manopola girevole in duroplasto nero. Aluminium. Polished surface.

Hub with smooth through hole H7. Aluminio. Superficie pulida.

Revolving handle in black phenolic plastic,
Buje con agujero liso pasante H7.
Empunadura giratoria en duropldstico negro.

MCG

Codice Modello

7701105 | ALVR2/80 +X 80 30 14 26 78 16 M6 17x40 201
770110 | ALVR2/100 +X 100 32 15 30 710 17 M6 17x40 301
7701115 | ALVR2/125 +X 125 34 16 35 712 18 M8 23x55 405
7701125 | ALVR2/160 +X 160 37 18 40 716 20 M10 25X65 868
7701135 | ALVR2/200 +X 200 45 21 45 218 24 M10 28x85 1322
7701140 | ALVR2/250 +X 250 50 24 50 p22 28 M12 28x85 1829
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ALVR2+Y

Volantino a razze
Spoked Handwheel / Volante de radios

Descrizione

Mozzo con foro liscio passante H7.
Manopola ogivale girevole in alluminio.
Hub with smooth through hole H7.
Aluminium revalving handle.

Buje con agujero liso pasante H7.
Empufiadura giratoria en aluminio.

Codice Modello

v v

REACH | RoHS Ji:{HH

COMPLIANT gg’mf%’}gj —
Materiale
Alluminio. Superficie della circonferenza lucidata.
Aluminium. Polished surface.
Aluminio. Superficie pulida.

AIGE
D
c /

7701205 | ALVR2/80 +Y 80 30 14 26 78 16 Mb 6 220
7701210 | ALVR2/100 +Y 100 32 15 30 710 7 Mb 16 320
7701215 | ALVR2/125 +Y 125 34 16 35 712 18 M8 20 410
7701225 | ALVR2/160 +Y 160 37 8 40 216 20 M10 25 880
7701235 | ALVR2/200 +Y 200 45 21 45 718 24 M10 25 1300
7701240 | ALVR2/250 +Y 250 50 24 50 022 28 M12 32 1875

SHA

Volantino pieno
Solid Disc Handwheel / Volante de disco

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

Descrizione

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente.
Zinc plated steel outcropping hub.

Buje de acero galvanizado saliente superiormente,

v
REACH é
COMPLIANT
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate,

D

S usmnmng
s

E

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni
speciali tipo fori passanti guadri oppure tondi, fori

passanti filettati. Foro cieco di invito che puo essere
6373005 | SHA/100 100 46 | 20 | 15 ed | B4 | 12 ed | 18 | 174 allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per
6379010 |SHA/125 125 | 51 | 24 | 17 | 24 | 86 | 12 | 28 | 20 | 248 guantita adeguate, i volantini con mozzo forato a
6379015 | SHA/160 160 | 61 28 | 20 | 32 | @6 | 15 31 30 | 460 misura. A richiesta di forniscanao in colori diversi.
65379020 |SHA/200 200 | 74 | 32 | 24 | 40 | @6 | 15 | 40 | 35 | 863 Special colours. inch undlmetric bores, keyways,
6379025 |SHA/250 |250| 83 | 34 | 26 | 48 | @6 | 17 | 49 | 35 [M90 set screw holes, ect. available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores
diferentes y con insertos de distintas medidas.

!
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SHA/MEP

Volantino pieno
Solid Disc Handwheel / Volante de disco

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

Descrizione

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente.
Manopola girevole su perno in acciaio.

Zinc plated steel outcropping hub.

Revolving handle on steel stud.

Buje de acero galvanizado saliente superiormente.
Empuniadura giratoria, perno de acero.

v
REACH iy
COMPLIANT
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

G
D p
B K
L
o (LD LLIE
—[J | H
F n
E
d
A

65380005 | SHA/100-MEP 100 46 96 20 15 24 B4 12 24 18 21 50 Mb 196
5380010 | SHA/125-MEP 125 51 101 24 7 24 06 12 28 20 21 50 Mb 276
6380015 | SHA/160-MEP 160 61 131 28 20 32 26 15 31 30 23 70 M8 504
6380020 |SHA/200-MEP | 200 74 164 32 24 40 26 15 40 35 26 S0 M10 | 950
6380025 | SHA/250-MEP 250 83 173 34 26 48 026 17 49 35 27 S0 M10 | 1250

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo essere
allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozza forato a misura. A richiesta di forniscano in colori diversi.
Special colours, inch and metric bores, keyways, set screw hales, ect, available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.

SHA/MRP

Volantino pieno
Solid Disc Handwheel / Volante de disco

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

Descrizione

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente.
Manopola girevole ribaltabile a scomparsa.

Zinc plated steel outcropping hub.

Fold-away revolving handle,

Buje de acero galvanizado saliente superiormente,
Empuniadura giratoria abatible.

. .
REACH g
COMPLIANT
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.

Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

b

6381005 | SHA/100-MRP 100 46 98 50 20 15 24 24 12 24 21 52 M4 213
6381010 | SHA/125-MRP 125 51 103 54 24 17 24 26 12 28 21 52 M4 284
6381015 | SHA/160-MRP 160 61 133 65 28 20 32 26 15 31 23 72 M5 507
6381020 | SHA/200-MRP | 200 74 166 79 32 24 40 26 15 40 26 92 Mb 950
6381025 | SHA/250-MRP | 250 83 175 89 34 26 48 [4[3 17 49 27 92 M6 | 1250

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo essere
allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura. A richiesta di forniscono in colori diversi.

Special colours, inch and metric bores, keyways, set screw hales, ect, available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.
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PDA

Volantino pieno
Solid Disc Handwheel / Volante de disco

Descrizione

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente.
Zinc plated steel outcropping hub.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente,

Materiale
Tecnopolimero nero.
Black thermoplastic.
Termopldstico negro.

6368005 | PDA/100 00| 50 | 21 | 21 | 30 | B4 | 12 | 2B | 25 | 218
6368010 | PDA/125 125 | 54 | 21 | 23 | 30 | B4 | 12 | 28 | 25 | 260
6368015 | PDA/150 150 | 60 | 26 | 26 | 40 | @6 | 15 | 35 | 35 | 498
6368020 | PDA/175 176 | 63 | 27 | 31 | 40 | 6 | 15 | 35 | 36 | 552
65368025 | PDA/200 200 | 68 | 28 | 31 | 40 | B6 | 16 | 40 | 41 | 730

\/ \/
REACH | RoHS i
COMPLIANT S

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni

speciali tipo fori passanti guadri oppure tondi, fori
passanti filettati. Foro cieco di invito che puo essere
allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per
guantita adeguate, i volantini con mozzo forato a
misura. A richiesta di forniscono in colori diversi.
Special colours, inch and metric bares, keyways,
set screw holes, available upon request,

Por cantidad apropiada, disponible también en colores
diferentes y con insertos de distintas medidas.

PDA/MEP

Volantino pieno
Solid Disc Handwheel / Volante de disco

Descrizione

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente.

Manopola girevole su perno in acciaio.

Zinc plated steel outcropping hub.
Revolving handle on steel stud.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente.

Empufadura giratoria, perno de acero.

Materiale
Tecnopolimero nero.
Black thermoplastic.
Termopldstico negro.

v 4
REACH§ RoHS Jg

6365005 | PDA/100-MEP 100 50 100 21 21 30 B4 12 28 25 21 50 Mb 241
653659010 | PDA/125-MEP 125 54 104 21 23 30 B4 12 28 25 21 50 Mb 286
6369015 | PDA/150-MEP 150 60 130 26 26 40 26 15 35 35 23 70 M8 551
6369020 | PDA/175-MEP 175 63 153 27 31 40 26 15 35 36 26 90 M10 | 643
6365025 | PDA/200-MEP 200 68 158 28 31 40 026 15 40 41 26 90 M10 817

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo essere
allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura. A richiesta di forniscono in colori diversi.

Special colours, inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.

EEMM
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P D A/ M R P Volantino pieno REXCH R\I/-IS
Solid Disc Handwheel / Volante de disco iyl (b f?

201/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Tecnopolimero nero.
Manopola girevole ribaltabile a scomparsa. Black thermoplastic.
Zinc plated steel outcropping hub. Termaopldstico negra.

Fold-away revolving handle.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente.
Empuniadura giratoria abatible.

6367005 |PDA/100-MRP | 100 50 102 54 21 21 30 B4 12 28 21 52 M4 256

6367010 | PDA/125-MRP 125 54 106 57 21 23 30 B4 12 28 21 52 M4 300

6367015 | PDA/150-MRP | 150 60 132 65 26 26 40 726 15 35 23 72 M5 552

6367020 | PDA/175-MRP 175 63 156 69 27 31 40 76 15 35 26 92 Mb 638

6367025 | PDA/200-MRP | 200 68 160 74 28 31 40 76 15 40 26 92 Mb 827

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo essere
allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura, A richiesta di forniscono in colori diversi.

Special colours, inch and metric bares, keyways, set screw hales, ect, available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.

Volantino pieno v v
V P R o . REACH | RoHs ®
Solid Disc Handwheel / Volante de disco coupu JR CoueLAT

Descrizione Materiale

Mozzo sporgente in acciaio zincato. Duroplasto nero.

Zinc plated steel hub. Black phenalic plastic.
Buje saliente de acero galvanizado. Duropldstico negro.

D
B
C \f:\_/
H
F
E
d
A

X y 7 NOTE: Foro cieco di invito che puo essere allargato alla
odice odello T s misura desiderata. Si forniscono, per quantita
2101005 | VPR/100 100 a5 1 6 o4 74 1 30 00 adeguate, i valantini con mozzo forato a misura.

7101010 | VPR/125 125 44 16 18 32 76 13 36 | 338 holes, ect. available upon request,

710015 SRR J 48 8 <0 32 g6 13 38 458 Por cantidad apropiada, disponible también con
7101020 |VPR/200 | 200 | 58 21 24 40 76 16 45 | 853 buje perforado a medida.

7101025 |VPR/250 | 250 | 66 22 30 48 78 7 50 | 1464

7101030 |VPR/300 | 300 | 76 24 35 58 78 18 57 | 2473

Special inch and metric bores, keyways, set screw

!
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Volantino pieno v v
VP R / M o . REACH | RoHS gg
Solid Disc Handwheel / Volante de disco coupur J CoveLAT

Descrizione Materiale

Mozzo sporgente in acciaio zincato. Duroplasto nero.
Manopola girevole su perno in acciaio. Black phenalic plastic.
Zinc plated steel outcropping hub. Duropldstico negro.

Revolving handle on steel stud.
Buje saliente de acero galvanizado.
Empunadura giratoria, perno de acero.

Codice Modello

7102005 | VPR/100-M 100 35 85 14 16 24 B4 1 30 21x50 M8 231
7102010 | VPR/125-M 125 44 99 16 8 32 26 13 36 23X55 M8 391
7102015 | VPR/150-M 150 48 13 8 20 32 26 13 38 25x65 M10 541
7102020 |VPR/200-M 200 58 143 21 24 40 26 16 45 28x85 M10 969
7102025 |VPR/250-M 250 66 151 22 30 48 78 17 50 28x85 M10 1589
7102030 |VPR/300-M 300 76 161 24 35 58 78 18 57 28x85 M10 2700

NOTE: Foro cieco di invito che puo essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.
Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

V P R/ M R Volantino pieno RE\I{CH Rc\nfls
Solid Disc Handwheel / Volante de disco coveuar JA COueLAT i?

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo sporgente in acciaio zincato. Duroplasto nero.
Manopola girevole ribaltabile a scatto. Black phenalic plastic.
Zinc plated steel hub. Fold-away revolving handle. Duropldstico negro.

Buje saliente de acero galvanizado.
Empunadura giratoria abatible.

Codice ’ Modello

7117001 | VPR/100-MR 100 35 102 54 14 16 24 @24 n 30 21x60 M5 251
7117005 | VPR/125-MR 125 44 16 64 16 18 32 06 13 36 23XB5 M5 419
7117010 | VPR/150-MR 150 48 130 69 8 20 32 26 13 38 25X65 Mb 539
7117015 | VPR/200-MR 200 58 163 82 21 24 40 06 16 45 28x85 Mb 992

7117020 | VPR/250-MR 250 66 7 S0 22 30 48 78 17 50 28x85 Mb 1612
7117025 |VPR/300-MR | 300 76 181 100 24 35 58 78 8 57 28x85 | M6 2723

NOTE: Foro cieco di invito che puo essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura. L'esecuzione
con manopola girevole ribaltabile a scatto e consigliata quando per motivi di ingombro o di sicurezza si vuole ripiegare la manopola in posizione di riposao.

Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.
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Volantino pieno v 4
V P R A o . REACH | RoHS ®
Solid Disc Handwheel / Volante de disco coveuar JA SOMeLAT
Descrizione Materiale
Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto nero.
Zinc plated steel outcropping hub. Black phenalic plastic.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente. Duropldstico negro.
D
B K
C
H
F
E
d
A

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni
speciali tipo fori passanti guadri oppure tondi,

fori passanti filettati. Foro cieco di invito che

7101001 | VPRA/S0 50 | 23 il 10 16 B4 13 £ 20 52 puo essere allargato alla misura desiderata. Si
7101002 |VPRA/65 | 65 | 28 | 13 | 13 | 20 | B4 | 15 | 10 | 24 | 91 forniscono, per quantitd adeguate, i volantini con
7101004 |VPRA/80 | 80 31 14 15 20 | B4 16 10 27 | 123 mozzo forato a misura.
7101006 |VPRA/100 |100 | 35 | 14 | 16 | 24 | B4 | 19 N 29 | 200 Special inch urjd metric bores, keyways, set screw
710101 |VPRA/25 | 125 | 44 | 16 | 18 | 32 | @6 | 24 | 13 | 35 | 357 holes, ect. available upon request.
7101016 |VPRA/150 | 150 | 48 | 18 | 20 | 32 | @6 | 28 | 13 | 37 | 503 Por cantidad apropiada, disponible también con
7101021 |VPRA/200| 200 | 58 | 21 | 24 | 40 | ©6 | 33 | 16 | 44 | 907 buje perforado a medida.
7101026 |VPRA/250 | 250 | 66 | 22 | 30 | 48 | @6 | 39 | 17 | 49 |1522
7101031 |VPRA/300(300| 76 | 24 | 35 | 58 | @6 | 55 | 18 | 55 |2795

V P RA/ M Volantino pieno RE\A/CH R\I/-IS A

. . 0
Solid Disc Handwheel / Volante de disco covpuat A GBMELIANT
Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente.
Manopola girevole su perno in acciaio.

Zinc plated steel outcropping hub.

Revolving handle on steel stud.

Buje de acero galvanizado saliente superiormente.
Empufiadura giratoria, perno de acero.

Duroplasto nero.
Black phenalic plastic.
Duropldastico negro.

D MGE
B K
L
C
E Fon ’
d
A
7102001 | VPRA/50-M 50 23 50 n 10 16 a4 13 9 20 13x27 M6 65
7102002 |VPRA/65-M 65 28 55 13 13 20 a4 15 10 24 13x27 M6 104
7102004 | VPRA/80-M 80 31 7 14 15 20 04 16 10 27 17x40 Mb 143
7102006 |VPRA/100-M 100 35 85 14 16 24 a4 19 n 29 21x50 M8 242
7102011 | VPRA/125-M 125 44 99 16 18 32 76 24 13 35 23x55 M8 407
7102016 | VPRA/150-M 150 48 13 8 20 32 76 28 13 37 25x65 | M10 587
7102021 |VPRA/200-M 200 58 143 21 24 40 76 33 16 44 28x85 | M10 1017
7102026 | VPRA/250-M 250 66 151 22 30 48 76 39 17 49 28x85 | M10 1659
7102031 |VPRA/300-M 300 76 161 24 35 58 76 55 18 55 | 28x85| MI10 | 2890

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che pud
essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.

Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.
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V P RA/ M R Volantino pieno RE)-\/CH R\I/-IS
Solid Disc Handwheel / Volante de disco vl (b i?

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto nero.
Manopola girevole ribaltabile a scatto. Black phenalic plastic.
Zinc plated steel outcropping hub. Duropldstico negro.

Fold-away revolving handle.
Buje de acero galvanizado saliente superiormente.
Empufiadura giratoria abatible.

L C
A
7117000 |VPRA/100-MR | 100 35 102 54 14 16 24 g4 n 29 21x50 M5 262
7117006 | VPRA/125-MR 125 44 116 64 16 8 32 76 13 35 23x55 M5 435
7117011 |VPRA/150-MR | 150 48 130 69 18 20 32 76 13 37 25X65 Mb 585

7117016 | VPRA/200-MR | 200 o8 163 82 21 24 40 26 16 44 28x85 Mb 1040
7117021 | VPRA/250-MR | 250 66 7 S0 22 30 48 26 17 49 | 28x85| M6 1682
7117026 | VPRA/300-MR| 300 76 181 100 24 35 58 76 8 55 28x85 Mb 2913

NOTE: Il mozzo affiorante & stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo
essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.

Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

V P RAX Volantino pieno RE\A/CH R\l/-ls G
Solid Disc Handwheel / Volante de disco oA il | l

2011/65/EU

Descrizione Materiale
Mozzo in acciaio inox AlISI 303 affiorante superiormente. Duroplasto nero.
Stainless steel outcropping hub (AISI 303). Black phenolic plastic.

Buje de acero inoxidable saliente superiormente (AISI 303).  Duropldstico negra.

T ™ NOTE: Il mozzo affiorante in acciaio inox e stato creato
odice odello f g per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri

oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco
6161010 |VPRAX/100| 100 | 35 | 14 B | 24 | B4 | 19 n 29 | 200 di invito che pud essere allargato alla misura

6161020 |VPRAX/150| 150 | 48 | 18 | 20 | 32 | ¥6 | 28 | 13 | 37 | 503 desiderata. Si forniscono, per quantitd adeguate, i
6161025 |VPRAX/200/200 | 58 | 21 | 24 | 40 | B6 | 33 | 16 | 44 | 907 volantini con mazzo forato a misura.
Special inch and metric bores, keyways, set screw
holes, ect. available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con
buje perforado a medida.

!
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Volantino pieno v v
VPRAX/M o . REACH | RoHs L1} &
Solid Disc Handwheel / Volante de disco Py Crry |\ —

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio inox AISI 303 affiorante superiormente. Duroplasto nero.
Manopola girevole su perno in acciaio inox AISI 303. Black phenoalic plastic.
Stainless steel outcropping hub (AISI 303). Revolving Duropldstico negro.

handle on stainless steel stud (AISI 303).
Buje de acero inoxidable saliente superiormente (AISI 303).
Empuniadura giratoria, perno de acero inoxidable (AISI 303).

MGEX

Codice Modello

6161211 | VPRAX/100-M 100 35 85 14 6 24 B4 19 L 29 21x50 M8 242
6161221 | VPRAX/150-M 150 48 13 18 20 32 26 28 13 37 25x65 | M10 587
6161226 | VPRAX/200-M 200 o8 143 21 24 40 26 33 16 44 | 28x85 | MI0 1017

NOTE: Il mozzo affiorante in acciaio inox & stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati, Foro cieco di
invito che puo essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.

Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

V P RAX/ M R Volantino pieno RE\A/CH R\l/-ls G
Solid Disc Handwheel / Volante de disco COMPLIANT bl |1 A

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo in acciaio inox AISI 303 affiorante superiormente. Duroplasto nero.
Manopola girevole ribaltabile a scatto con perno e snodo Black phenolic plastic,
in acciaio inox AISI 303. Durophjstito negro.
Stainless steel outcropping hub (AISI 303). Fold-away revolving

handle with stainless steel stud and junction (AISI 303).

Buje de acero inoxidable saliente superiormente (AISI 303).

Empunadura giratoria abatible, perno y articulacién de acero

inoxidable (AISI 303).

Codice Modello

6161312 | VPRAX/100-MR 100 35 102 54 14 16 24 24 1 29 21x50 | M5 262
6161322 | VPRAX/150-MR 150 48 130 69 8 20 32 06 13 37 2ox65 | MbB 585
6161327 | VPRAX/200-MR 200 58 163 82 21 24 40 3] 16 44 | 28Bx85 | MbB 1040

NOTE: Il mozzo affiorante in acciaio inox & stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di
invito che puo essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantitd adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.

Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.
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V P RA/ D M Volantino pieno
Solid Disc Handwheel / Volante de disco

Descrizione Materiale
Mozzo in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto nero.
Manopole fisse su perno in acciaio zincato filettato. Black phenalic plastic.

Zinc plated steel outcropping hub. Double fixed handles  Duropldstico negro.
on threaded zinc plated steel stud.

Buje de acero galvanizado saliente superiormente,

Empunaduras fijas, perno de acero galvanizado roscado.

MC

\/ \/
REACH | RoHS iy
COMPLIANT S

K
L
§ F
B
d
A
D
7117053 | VPRA/65-DM 65 | 28 13 55 13 20 10 15 24 | B4 | 1Bx7 | M5 | MM
7117055 | VPRA/80-DM 80 31 14 71 15 20 10 16 27 | B4 | x40 | Me | 155
7117058 | VPRA/100-DM 100 @ 35 14 85 16 24 il 20 29 | @4 | 250 | MB | 265

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che puo
essere allargato alla misura desiderata. Si forniscono, per quantita adeguate, i volantini con mozzo forato a misura.

Special inch and metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida.

!

21




V P RA G Volantino pieno
Solid Disc Handwheel / Volante de disco

Descrizione Materiale
Mozzo foro 820 H7 con chiavetta 5 mm. Fascia graduata Duroplasto nero.
in alluminio anodizzato con tratti e cifre in nero. Black phenolic plastic.

Graduazione destra (cresce ruotando il volantino in senso Duropldstica negro.
antiorario) con numerazione 0, 10, 20, .., 90 (100 tratti
divisori). Manopola girevole ribaltabile a scatto.

Hub with 820 H7 hole and 5 mm keyway. Anodized
aluminum graduated ring, with black marks and numbers.
Right-hand graduation ( it increases as handwheel is
turned anticlockwise) with 0, 10, 20, .., 90 numbering (100
dividing marks). Fold-away revolving handle.

Buje @20 con agujero liso pasante H7. Banda graduada

de aluminio anodizado con trazos vy cifras negras. Marcas
en la derecha que crecen rotando el volante en sentido
antihorario. Numeracion 0, 10, 20, ..., 30 (100 trazos
divisores), Empufiadura giratoria abatible.

MGR

6162010 |VPRAG/200 MR 200 35 820 40 33 20 22,3

v v
20w BE
COMPLIANT SEir

5 60

90

25x65

1095

NOTE: Il mozzo affiorante e stato creato per lavorazioni speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi, fori passanti filettati. Foro cieco di invito che pud
essere allargato alla misura desiderata. Per quantita adeguate si possono redlizzare graduazioni diverse,

For suitable quantity, different graduations upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también en graduaciones differentes.
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Volantino pieno v v
ALVP RA+ K L . REACH | RoHs YN
Solid Disc Handwheel / Volante de disco ety ey | —

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo con foro liscio passante H7. Alluminio. Superficie della circonferenza lucidata.
Hub with smooth through hole H7. Aluminium. Polished surface.

Buje con agujero liso pasante H7. Aluminio. Superficie pulida.

C‘/A /;\’
e

Codice Modello

7704005 |ALVPRA/100+K | 100 33 8 28 210 17 330
7704010 |ALVPRA/125+K | 125 36 20 30 012 8 525
7704015 | ALVPRA/140+K | 140 39 22 32 214 9 610
7704020 | ALVPRA/160+K | 160 40 23 40 214 20 960
7704030 |ALVPRA/200+K | 200 45 26 50 218 24 1600
7704035 | ALVPRA/250+K | 250 50 30 50 022 28 2200

2011/65/EU

A LV P RA + X Volantino pieno RE\A/CH R\{IS ALL
Solid Disc Handwheel / Volante de disco . cwopuw —

Descrizione Materiale

Mozzo con foro liscio passante H7. Alluminio. Superficie della circonferenza lucidata.
Manopola girevole in duroplasto nero. Aluminium. Polished surface.

Hub with smooth through haole H7. Aluminio. Superficie pulida.

Revolving handle in black phenolic plastic.
Buje con agujero liso pasante H7.
Empunadura giratoria en duropldstico negro.

Codice Modello

7704105 | ALVPRA/100+X 100 33 18 28 210 17 Mb 17x40 351
7704110 | ALVPRA/125+X 125 36 20 30 212 18 M8 23x55 580
7704115 | ALVPRA/140+X 140 39 22 32 214 19 M8 25x65 695
7704120 | ALVPRA/160+X 160 40 23 40 214 20 M10 25%65 1048
7704130 | ALVPRA/200+X 200 45 2b 50 718 24 M10 28x85 1722
7704135 | ALVPRA/250+X 250 50 30 50 822 28 M12 28x85 2329
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Volantino pieno v v
ALVP RA+ Y L . REACH | RoHs JI:{H R
Solid Disc Handwheel / Volante de disco ety ey | —

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Mozzo con foro liscio passante H7. Alluminio. Superficie della circonferenza lucidata.
Manopola ogivale girevole in alluminio. Aluminium. Polished surface.

Hub with smooth through hole H7. Aluminio. Superficie pulida.

Aluminium revolving handle.
Buje con agujero liso pasante H7.
Empufiadura giratoria en aluminio.

AIGE

Codice Modello

7704205 | ALVPRA/100+Y 100 33 18 28 210 7 M6 6 370
7704210 | ALVPRA/125+Y 125 36 20 30 212 18 M8 20 5856
7704215 | ALVPRA/140+Y 140 39 22 32 214 19 M8 20 670
7704220 | ALVPRA/160+Y 160 40 23 40 214 20 M10 25 1060
7704230 | ALVPRA/200+Y 200 45 26 50 7218 24 M10 25 1700
7704235 | ALVPRA/250+Y 250 50 30 50 @22 28 M12 32 2375
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Tabella tecnica per fori speciali Manovelle

Crank handles / Manivelas

Diametro massimo di
foratura e profondita bussole Cave per linguette
Maximum hole diameter and depth of steel hub For plain key
Didmetro maximo de perforacidn Para llave
y profundidad del inserto.
Modello d D max B max F ‘ c Tolleranza quota C
gd

MV/65 4 14 12 4 13,8 20 max
MV/80 4 16 12 4 13,8 + 01
MV/100 4 18 14 ) 16,3 0 o
MV/130 6 20 18 6 20,8
MV/160 6 26 20 6 22,8
MH/65 4 14 12 4 13,8 F
MH/80 4 16 12 4 13,8 08B

+0,1 max
MH/100 4 8 14 5 16,3
MH/130 6 20 18 6 20,8 0
MH/160 6 26 20 6 22,8

Manovella RE\A/CH R\I/-IS

M V/ M Crank handle / Manivela COMPLANT gg?;gg;\yg i? @
Descrizione Materiale
Manopola girevole in duroplasto su perno in acciaio. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Revolving handle in phenolic plastic on steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Empufiadura giratoria de duropldstico, perno de acero. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate,

MGE E

D
Mod. MV-PM
H C
n
A . F
G

P

odice odello 1 d D B Peso
6335010 | MV/65-M 65 87 18 27 0 33 B4 - 30 16 17x40 Mb 103
6335030 | MVv/80-M 80 105 22 30 10 36 B4 - 32 19 21x50 Mb 163
6335040 | MV/100-M 100 128 24 34 10 40 B4 - 37 22 25x65 | M8 264
6335050 | MV/130-M 130 162 28 40 14 49 26 - 44 25 28x85 | M8 an
65335060 | MV/160-M 160 196 34 45 15 55 06 - 49 28 28x85 | M10 575
6335220 | MV/65-PM 65 87 18 27 0 33 - 78 30 16 17x40 Mb 92
6335230 | MV/80-PM 80 105 22 30 0 36 - 210 32 19 21x50 Mb 144
6335240 | MV/100-PM 100 128 24 34 10 40 - 212 37 22 25x65 | M8 232
6335250 | MV/130-PM 130 162 28 40 14 49 - 214 44 25 28x85 | M8 327
6335260 | MV/160-PM 160 196 34 45 15 55 - 716 49 28 28x85 | M10 510

NOTE: Disponibili @ magazzino nella versione con preforo cieco oppure con foro liscio passante H7 (versione P). Il foro cieco di invito puo essere allargato alla
misura desiderata. Si forniscono, per guantita adeguate, le manovelle con mozzo forato a misura. A richiesta si forniscono in colori diversi.

Special colours, inch, metric bores, keyways, set screw holes, ect, available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.
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Manovella \4 v
M V / M R . REACH | RoHS i i{
Crank handle / Manivela cowpuan J COUPLANT

Descrizione Materiale

Manopola girevole ribaltabile a scatto in duroplasto. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Fold-away revolving handle in phenolic plastic. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Empufiadura giratoria abatible de duropldstico. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

MGR
A
Maod. MV-PMR
ki C
H
B LE
G
L P
odice D d B B R Peso
6335130 | MV/80-MR 80 105 55 22 30 10 36 B4 - 32 19 21x50 | M5 180
6335140 | MV/100-MR 100 128 65 24 34 10 40 a4 - 37 22 | 25x65| M6 274
6335150 | MV/130-MR 130 162 76 28 40 14 49 76 - 44 25 | 25x65| M6 387
6335160 | MV/160-MR 160 196 87 34 45 15 55 76 - 49 28 |28x85| M6 598
6335330 | MV/80-PMR 80 105 55 22 30 10 36 - 210 32 19 21x50 | M5 166
6335340 | MV/100-PMR 100 128 65 24 34 10 40 - 712 37 22 | 25x65 | M6 241
6335350 | MV/130-PMR 130 162 76 28 40 14 49 - 214 44 25 | 25x65| M6 335
6335360 | MV/160-PMR 160 196 87 34 45 15 55 - 216 49 28 |28x85| M6 529

NOTE: Disponibili @ magazzino nella versione con preforo cieco oppure con foro liscio passante H7 (versione P). Il foro cieco di invito pud essere allargato
alla misura desiderata. Si forniscono, per quantitd adeguate, le manovelle con mozzo forato a misura. L'esecuzione con manopoala girevole
ribaltabile a scatto e consigliata quando per motivi di ingombro o di sicurezza si vuole ripiegare la manopola in posizione di riposo.

Special inch, metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con insertos de distintas medidas.

MV/TM Manovella RE\I-\/CH Rl;fls
Crank handle / Manivela ot L covPLANT

2011/65/EU

Descrizione Materiale
Manopola girevole in duroplasto su perno in acciaio. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Revolving handle in phenolic plastic on steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Empufadura giratoria de duropldstico, perno de acero. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
MGE
T

G
L
NOTE: Foro quadro passante. Si forniscono, per guantita
Codice Modello . adeguate, le manovelle con mozzo forato a misura.
6335420 |MV/65-TM | 65| 87 | 18 | 27 | 23 | 8@ | 20 | 16 | /x40 | M6 | 77 A richiesta si fornistono in cofori diversL .
Square through hole. Special colours, inch, metric
6335430 | MV/80-TM 80 | 105 | 22 | 30 | 26 | 10x10 | 22 | 19 | 2150 | M6 | 120 bores, keyways, set screw holes, ect. available
6335440 | MV/100-TM 100| 128 | 24 | 34 | 30 | 12x12 | 27 | 22 | 25x65 | MB | 236 upon request,
6335450 | MV/130-TM 130| 162 | 28 | 40 | 35 |14x14 | 30 | 25 | 28x85 | M8 | 293 Agqu(o cuuqrudolpusunte.forcuntidud
6335460 |MV/160-TM  |160| 196 | 34 | 45 | 40 | /x17 | 34 | 28 | 28x85 |M10] 369 apropiada, disponible también en colores

diferentes y con insertos de distintas medidas.
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Manovella v v
M H / M E P . REACH | RoHs i
Crank handle / Manivela coupur J CoveLAT

Descrizione Materiale
Manopola girevole in termoplastico su perno in acciaio. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Thermoplastic revolving handle on steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Empufiadura giratoria de termopldstico, perno de acero. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

MEP Mod., MH-MEP Mod. MHP-MEP
D C
,T_
‘ ‘“’ ’
=7 0 gmel
A d P
G
L
6384020 | MH/65-MEP 65 87 18 27 10 33 pa - 30 16 21x50 M6 105
6384030 | MH/80-MEP 80 105 22 30 10 36 g4 - 32 19 21x50 Mb 143
6384040 | MH/100-MEP 100 128 24 34 10 40 g4 - 37 22 23x70 M8 229
6384050 | MH/130-MEP 130 162 28 40 14 49 g6 = 44 25 26x90 M8 370
6384060 | MH/160-MEP 160 196 34 45 15 55 [4]3) - 49 28 26x380 M10 539
6384220 | MHP/65-MEP 65 87 18 27 10 33 - ¥8 30 16 21x50 M6 95
6384230 | MHP/80-MEP 80 105 22 30 10 36 - 710 32 19 21x50 Mb 130
6384240 | MHP/100-MEP 100 128 24 34 10 40 - @12 37 22 23x70 M8 197
6384250 | MHP/130-MEP 130 162 28 40 14 49 - P14 44 25 26x380 M8 291
6384260 | MHP/160-MEP 160 196 34 45 15 55 - 716 49 28 26x90 M10 469

NOTE: Disponibili @ magazzino nella versione con preforo cieco oppure con foro liscio passante H7 (versione P). Il foro cieco di invito puo essere allargato
alla misura desiderata. Si forniscono, per quantitd adeguate, le manovelle, con mozzo forato a misura. A richiesta si forniscono in colori diversi.
Special colours, inch, metric bores, keyways, set screw holes, ect, available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.

Manovella v v
M H / P G R . REACH | RoHs @
Crank handle / Manivela compuar J CoveLANT

Descrizione Materiale
Manopola girevole ribaltabile a scatto in termoplastico. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Thermoplastic fold-away revolving handle. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Empufiadura giratoria abatible de termopldstico. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
=
\ Pl Mod. MH-PGR  Mod. MHP-PGR
D i
o
L1
H
n A P
T3 G
L

6384130 | MH/80-PGR 80 105 55 22 30 10 36 24 - 32 19 21x50 | M5 175

6384140 | MH/100-PGR 100 128 63 24 34 10 40 g4 - 37 22 | 23x70 | M6 255

6384150 | MH/130-PGR 130 162 74 28 40 14 49 76 - 44 25 23x70 Mb 366

65384160 | MH/160-PGR 160 196 86 34 45 15 55 76 - 49 28 | 26x30| M6 567

6384330 | MHP/80-PGR 80 105 55 22 30 10 36 - 710 32 19 21x50 | M5 161

6384340 | MHP/100-PGR 100 128 63 24 34 10 40 - 712 37 22 23x70 Mb 223

6384350 | MHP/130-PGR 130 162 74 28 40 14 49 - 214 44 25 | 23x70| M6 317

6384360 | MHP/160-PGR 160 196 86 34 45 15 55 - 716 49 28 |26x90| M6 498

NOTE: Disponibili @ magazzino nella versione con preforo cieco oppure con foro liscio passante H7 (versione P). Il foro cieco di invito puo essere allargato
alla misura desiderata. Si forniscono, per quantitd adeguate, le manovelle, con mozzo forato a misura. A richiesta si forniscono in colori diversi.
Special colours, inch, metric bores, keyways, set screw holes, ect. available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.
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Manovella v v
M H . REACH | RoHs i?
Crank handle / Manivela coupu JA CoueLAT

Descrizione Materiale
Manopola girevole in termoplastico su perno in acciaio. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Thermoplastic revolving handle on steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Empuriadura giratoria de termopldstico, perno de acero. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

MEP

NOTE: Foro quadro passante. Si forniscono, per quantita
Codice  [{Modello . adeguate, le manovelle con mozzo forato a misura.
A richiesta si forni in colori diversi.
6384420 | MHQ/65-MEP | 65| 87 | 18 | 27 | 23 | 8x8 | 20 | 16 | 250 | M6 | 78 richIesta stformiscono in cotort divers|
6384430 | MHQ/80-MEP | 80 | 105 | 22 | 30| 26 | 1010 | 22 | 19 | 21x50 | M6 | 102
6384440 | MHQ/100-MEP 100 128 | 24 | 34 | 30 | 1212 | 27 | 22 | 2370 | M8 | 167

Square hole, Special colours, inch, metric bores,
keyways, set screw holes, ect. available upon request.

Agujero cuadrado pasante. Por cantidad apropiada,

6384450 | MHQ/130-MEP [130| 162 | 28 | 40 | 35 |14x14 | 30 | 25 | 26x90 | M8 | 236 disponible también en colores diferentes y con
6384460 | MHQ/160-MEP (160 | 196 | 34 | 45| 40 | 77x17 | 34 | 28 | 26x90 |M10| 367 insertos de distintas medidas.
MH/MRS | o] e
. 0
Crank handle / Manivela cowpuan JA SOMPLANT A
Descrizione Materiale
Manopola girevole ribaltabile a scatto in termoplastico. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Thermoplastic fold-away revolving handle. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Empuniadura giratoria abatible de termopldstico. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

MRS
Mod. MH-MRS Mod. MHP-MRS
D ¢ C
—
L m
H . E II B
d
g A P
L
odice odello . 2 ¥ d i Ha
6384530 | MH/80-MRS 80 105 63 22 30 10 36 24 - 32 19 21x50 | M5 162
6384540 | MH/100-MRS 100 128 72 24 34 10 40 B4 - 37 22 | 23x70 | M6 250
6384550 | MH/130-MRS 130 162 83 28 40 14 49 76 - 44 25 | 23x70| M6 361
6384560 | MH/160-MRS 160 196 93 34 45 15 55 76 - 49 28 |26x30| M6 597
6384630 | MHP/80-MRS 80 105 63 22 30 10 36 - 710 32 19 21x50 | M5 125
6384640 | MHP/100-MRS | 100 128 72 24 34 10 40 - 712 37 22 | 23x70| M6 220
6384650 | MHP/130-MRS | 130 162 83 28 40 14 49 - 214 44 25 | 23x70| M6 312
6384660 | MHP/160-MRS | 160 196 93 34 45 15 55 - 716 49 28 |26x80| Mb 518

NOTE: Disponibili a magazzino nella versione con preforo cieco oppure con foro liscio passante H7 (versione P). Il foro cieco di invito puo essere allargato alla
misura desiderata. Si forniscono, per guantitd adeguate, le manovelle, con mozzo forato a misura. A richiesta si forniscono in colori diversi.

Special colours, inch, metric bores, keyways, set screw hales, ect. available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas.
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Leva di manovra v v
L M . REACH | RoHs gg
Control lever / Palanca de maniobra coupu JA CoveLAT

Descrizione Materiale

Bussola e braccio in acciaio zincato con Corpo centrale in tecnopolimero nero rinforzato con fibre di vetro.
manopola in duroplasto nero. Black mat thermoplastic central body, glass fiber reinforced.

zinc plated steel insert and arm with black Cuerpo central de termopldstico negro reforzado con fibra de vidrio.

phenolic plastic handle.
Inserto y brazo de acero galvanizado con
empufiadura de duropldstico negro.

L
C
D di
L1
B . e
E
A
0.4
b p G
d
F H

6337100 [LM/46-P8 | 25 | 46 | 28 | 22 | 22 | 108 | 53 8 22 | 32 | BB | 17 |125°| 7 10 | 20° |21x50| 12

6337110 |LM/46-P12 | 25 | 46 | 28 | 22 | 22 | 108 | 63 | 12 | 22 | 32 | @6 | 17 |125"| 7 10 | 20" |21x50| 110

6337120 |LM/46-P15 | 25 | 46 | 28 | 22 | 22 | 108 | 63 | 15 | 22 | 32 | @6 | 17 |125°| 7 10 | 20° |21x50| 107

6337200 |LM/56-P10| 30 | 66 | 34 | 28 | 26 | 127 | 60 | 10 | 27 | 39 | @8 | 20 |125°| 9 12 | 20" |23x55| 185

6337210 |LM/56-P14 | 30 | 56 | 34 | 28 | 26 | 127 | 60 | 14 | 27 | 39 | @8 | 20 | 125" | 9 12 | 20° |23x55| 180

6337220 |LM/56-P18 | 30 | 86 | 34 | 28 | 26 | 127 | 60 | 18 27 | 39 | 88 | 20 |125°| 9 12 | 20° |23x55| 173

NOTE: A richiesta si forniscono in colori diversi e con mozzo forato a misura (tolleranza H7). A richiesta si possono montare altri modelli di impugnature e bracci di
lunghezza diversa. Due fori a 180° per alloggio sfera e malla, qualora sia necessario il montaggio a scatto. Zona di regolazione dell'angolo di manovra (B) con
sede di scorrimento. Per montaggio con foro trasversale di spinatura all'albero, suggeriomo di collocare I'asse del foro a 45° dall'asse della leva, in modo da
non interferire con i due fori di alloggiamento per sfera e molla. Si fornisce un dischetto autoadesivo in alluminio opaco (senza scritte), da inserire dopo il
montaggio. A richiesta il dischetto si fornisce serigrafato (marchi, numeri, lettere e altri simboli).

Special bores, different arm lengths, different handle shapes, and custom labeled cover disk available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida, con brazos de diferente longitud y con empufadura de forma diferente. Disco
serigrafiado bajo peticion.
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L M T Leva di manovra v
Control lever / Palanca de maniobra covpumr J GouPLA t

201/65/EU

Descrizione Materiale

Bussola e braccio in acciaio zincato con Corpo centrale in tecnopolimero nero rinforzato con fibre di vetro.
manopola in duroplasto nero. Black mat thermoplastic central body, glass fiber reinforced.

Zinc plated steel insert and arm with black Cuerpo central de termopldstico negro reforzado con fibra de vidrio.

phenolic plastic handle.
Inserto y brazo de acero galvanizado con empufiadura de
duropldstico negro.

L
c de
L1
B a )
E
A
S
Ho g
? 50
di
(@ :
O
F h1

h

6337500 |LMT/46 | 46 | 25 | 28 | 22 | 16 |108 | 53 | 13 | 16 | 12 | 22 | 65|32 | @6 | 17 [125°| 7 | 10 |20°|21x50| 98

6337550 |LMT/56 | 56 | 30 | 34 | 28 | 22 | 127 |60 | 19 | 21 | 18 | 27 | 65| 39 | @8 | 20 |125°| 9 | 12 |20°|23x55| 100

NOTE: Questa versione ottenuta di stampaggio nel materiale plastico e costituita da un foro centrale a mezza luna per consentire il montaggio calettato su
alberi, Dotata di foro predisposto per contenere una vite testa svasata piana a cava esagonale per il fissaggio. A richiesta si forniscono in colori diversi e si
possono montare altri modelli di impugnature e bracci di lunghezza diversa. Due fori a 180° per alloggio sfera e molla qualora sia necessario il montaggio
a scatto. A richiesta si forniscono sfere e molle con sovrapprezzo. Zona di regolazione dell'angolo di manovra (8) con sede di scorrimento. Per montaggio
con foro trasversale di spinatura all'albero, suggeriamo di collocare I'asse del foro a 45° dall'asse della leva, in modo da non interferire con i due fori
di alloggiamento per sfera e molla. Si fornisce un dischetto autoadesivo in alluminio opaco (senza scritte), da inserire dopo il montaggio. A richiesta il
dischetto si fornisce serigrafato (marchi, numeri, lettere e altri simboli). Manopola cilindrica.

Special bores, different arm lengths, different handle shapes, and custom labeled cover disk available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con buje perforado a medida, con brazos de diferente longitud y con empufiadura de forma diferente. Disco
serigrafiado bajo peticion.

!
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2 Volantino a bracci v v
Arm lever / Volante de brazos coupur J CoveLAT jt

Descrizione Materiale

Bussola e bracci in acciaio zincato. Duroplasto nero.

Zinc plated steel insert and arms. Black phenalic plastic.
Inserto y brazos de acero galvanizado. Duropldstico negro.

D
. —
C

B

A
Codice Modello mHm rrfm mBm 1] mcm P;:o

Due bracci | Two Arms | Dos brazos
6109005 |V2B/230 65 230 88 38 M22 42 584
6109006 |Vv2B/230 65 230 88 38 710 42 672
6109010 |Vv2B/275 70 275 88 38 M22 42 662
6109011 |V2B/275 70 275 88 38 210 42 751
6109015 |Vv2B/340 84 340 88 38 M22 42 745
6109016 |Vv2B/340 84 340 88 38 210 42 833
6109020 |V2B/400 95 400 88 38 M22 42 834
6109021 |Vv2B/400 95 400 88 38 210 42 922
Tre bracci | Three Arms | Tres brazaos

6109025 |Vv3B/230 65 230 88 38 M22 42 670
6109026 |V3B/230 65 230 88 38 210 42 760
6109030 |Vv3B/275 70 275 88 38 Me2 42 791
6109031 |V3B/275 70 275 88 38 210 42 880
6109035 | V3B/340 84 340 88 38 M22 42 915
6109036 |V3B/340 84 340 88 38 210 42 1003
6109040 |Vv3B/400 95 400 88 38 M22 42 922
6109041 |V3B/400 95 400 88 38 210 42 ns7

NOTE: A richiesta la manopola terminale dei bracci puo essere sostituita da altre versioni.
The arms terminal handle can be replaced with others versions upon request.
Previa solicitud, la empunadura final de los brazos puede ser sostituida por otras versiones.

!
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Volantino a 6 lobi v v
V B ) L REACH | RoHs ?%
Six-lobe knob / Volante de seis Iobulos coupu Ji CoueLAT

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro cieco filettato. Sottotesta pieno. Duroplasto nero.
Brass insert with tapped blind hole. Filled knob. Black phenalic plastic.
Inserto de latdn y agujero ciego roscado. Volante lleno. Duropldstico negro.

A
; )
C
F E
D
B

odice odello - B Z£=500 NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, con inserti a
: misura in acciaio, in ottone e in acciaio inox.

6713005 | VB/20 M4 20 13 5 ma S 7 8 5 For certain minimum quantities tapped metal
6113010 |VB/20 M5 20 13 15 M5 9 7 8 5 inserts available in brass, zinc plated steel or
6113015 | VB/20 M6 20 13 15 M6 9 7 8 5 stainless steel upon reguest.

6113020 |VB/30 M5 30 17 24 M5 9 M 13 14 Por cantidad apropiada, disponible también con
6113025 |VB/30M6 | 30 | 17 | 24 | M6 | 9 TEREEE insertos de distintas medidas.

6113030 |vB/30 M8 30 17 24 M8 15 1 13 17
6113031 |VB/30 @8 30 17 24 g8 15 1 13 17
6113037 |VB/40 M6 40 21 28 M6 13 12 6 35
6113042 |vB/40 M8 40 21 28 M8 15 12 6 34
6113047 |VB/40 M10 40 21 28 M10 | 16 12 6 36
6113052 |VvB/50 M8 50 25 33 M8 15 13 20 54
6113057 |VB/50 M10 50 25 33 M10 | 16 13 20 56
6113062 | VB/50 M12 50 25 33 M12 | 18 13 20 58
6113077 |VB/60 M12 60 28 35 M12 | 18 15 20 78
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Volantino a 6 lobi v v
V B ) L REACH | RoHs jk
Six-lobe knob / Volante de seis Iobulos coupur Ji COMPLAT

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro cieco filettato. Duroplasto nero.
Brass insert with tapped blind hole. Black phenalic plastic.
Inserto de latdn y agujero ciego roscado. Duropldstico negro.

odice odello - B =500 NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, con inserti a
: misura in acciaio, in ottone e in acciaio inox.

6113035 | VB/40 M6 40 21 28 M6 13 13 15 26 For certain minimum quantities tapped metal

6113040 |VB/40 M8 40 21 28 M8 15 13 15 30 inserts available in brass, zinc plated steel or
6113041 |VB/40 @8 40 21 28 | @8 - 13 15 30 stainless steel upon request.

6113045 |VB/40 M10 40 21 28 M10 16 13 15 31 Por cantidad apropiada, disponible también con
6113050 |VB/S0M8 | 50 | 25 | 33 | M8 | 15 | 15 | 18 | 48 insertos de distintas medidas.

6113065 |VB/50 M10 | 50 25 33 M10 16 15 8 49
6113060 |VB/50 M12 50 25 33 M12 18 15 8 50
65113065 |VB/60 M8 60 28 35 M8 15 15 20 67
6113070 |VB/60 M10 | 60 28 35 M10 16 15 20 68
6113075 |VB/60 M12 | 60 28 35 M12 18 15 20 70
6113080 |VB/60 M14 | 60 28 35 M4 | 20 15 20 75
6113085 |VB/60 M16 | 60 28 35 M16 20 15 20 77
6113090 |vB/70 M10 | 70 32 42 M10 16 21 21 92
6113095 |VB/70 M12 70 32 42 M12 18 21 21 95
6113100 |VvB/70 M14 | 70 32 42 M14 | 20 21 21 100
6113105 |VB/70 M16 | 70 32 42 M16 20 21 21 102
6113120 |VvB/90 M12 | S0 42 55 M12 18 26 29 202
6113125 |VvB/90 M14 | SO 42 595 M14 | 20 26 29 201
6113130 |VvB/90 M16 | SO 42 55 M16 20 26 29 201
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V B / F P Volantino a 6 lobi RE)-\/CH Rc\)fls ?%
Six-lobe knob / Volante de seis Iobulos coupu JA CouPLAT

Descrizione Materiale
Bussola in ottone e foro passante filettato. Sottotesta pieno.  Duroplasto nero.
Brass insert with tapped through hole. Filled knob. Black phenalic plastic.

Inserto de latdn y agujero pasante roscado. Volante lleno.  Duropldstico negro.

A

d
G —

C
E
F
D
B

odice odello ; B d £ NOTE: Siforniscono, per gquantita adeguate, con inserti a
: misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox.

614002 |VB/20/FP M4 | 20 13 15 M4 1 7 8 875 6 For certain minimum quantities tapped metal
6114003 |[VB/20/FP M5 | 20 13 B | M5 | N 7 8 |B75| 7 inserts available in brass, zinc plated steel or
6114005 |VB/20/FPM6 | 20 | 13 | 15 | M6 | T 7 8 |@75| 10 stainless steel upon request.

6114010 |VB/30/FP M5 | 30 | 17 | 24 | M5 | 15 1 |125| 89 | 15 Por cantidad apropiada, dispanible también con
6114015 |VB/30/FPM6 | 30 | 17 | 24 | M6 | 15 | 1 | 125 | @9 | 16 insertos de distintas medidas.

6114020 |VvB/30/FPM8 | 30 | 17 | 24 | M8 | 15 | 11 | 125 | 89 | 7

V B / F P Volantino a 6 lobi RE\A/CH RC\J:IS
Six-lobe knob / Volante de seis I6bulos covpuar JA CouLAT é

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro passante filettato. Duroplasto nero.
Brass insert with tapped through hole. Black phenalic plastic.
Inserto de latén y agujero pasante roscado. Duropldstico negro.

odice odello A B : 508 NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, con inserti a
: misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox.

6114025 |VB/AD/FPM6 | 40 | 21 | 28 | M6 | 18 | 13 | 15 | @11 | 28 For certain minimum quantities tapped metal

6114030 |vB/40/FPM8 | 40 | 21 | 28 | M8 | 18 | 13 | 15 | @11 | 29 inserts available in brass, zinc plated steel or
6114035 |VB/40/FPM10| 40 | 21 | 28 [M10] 18 | 13 | 15 | @11 | 31 stainless steel upon request.

6114040 |VB/50/FPM8 | 50 | 25 | 33 | M8 | 18 | 15 | 18 | @13 | 43 Por cantidad apropiada, dispanible también con
6114045 |VB/S0/FPMI0| 50 | 25 | 33 | M10| 18 | 15 | 18 | 13 | 45 insertos de distintas medidas.

6114050 |VB/50/FPM12 | 50 | 25 | 33 | M12 | 18 15 18 | B13 | 47
6114055 |VB/60/FPM10| 60 | 28 | 35 | MIO| 25 | 15 | 20 | @11 | 70
6114060 |VB/60/FPM12| G0 | 28 | 35 | MI12| 25 | 15 | 20 | @13 | 70
6114065 |VB/60/FPM14| 60 | 28 | 35 | M14| 25 | 15 | 20 | @15 | 70
6114070 |VB/6O/FPM16| 60 | 28 | 35 | M16| 256 | 15 | 20 | @17 | 68
6114075 |VB/70/FPM10| 70 | 32 | 42 | M10| 25 | 21 21 | g1 | 92
6114080 |VB/70/FPM12| 70 | 32 | 42 | M12| 25 | 21 21 | B13 | 96
6114085 |VB/70/FPM14| 70 | 32 | 42 | M14| 25 | 21 21 | B15 | 94
6114090 |VvB/70/FPM16| 70 | 32 | 42 | MI6| 25 | 21 21 | 8177 | 93
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Volantino a 6 lobi v v
VP ) . REACH | RoHs j%
Six-lobe knob / Volante de seis I6bulos covpumr J GouRLA

Descrizione Materiale

Perno in acciaio zincato filettato. Sottotesta pieno. Duroplasto nero.
Threaded zinc plated steel stud. Filled knob. Black phenalic plastic.
Perno de acero galvanizado roscado. Volante lleno. Duropldstico negro.

6112005 |VP/20 M4x10 20 13 15 7 8 M4 | 10 5

6112010 | VP/20 M4x15 20 13 15 7 8 M4 | 15 5

6112015 | VP/20 M4x25 20 13 15 7 8 M4 | 25 b6

6112020 | VP/20 M5x10 20 13 15 7 8 M5 | 10 6

6112025 |VP/20 M5x15 20 13 15 7 8 M5 | 15 7

6112030 |VP/20 M5x20 | 20 13 15 7 8 M5 | 20 8

6112035 |VP/20 M5x25 20 13 15 7 8 M5 | 25 8

6112040 |VP/20 M6x10 20 13 15 7 8 M6 | 10 7

6112045 | VP/20 M6x15 20 13 15 7 8 M6 | 15 8

6112050 |VP/20 M6x20 20 13 15 7 8 M6 | 20 9

6112055 |VP/20 Mbx25 20 13 15 7 8 M6 | 25 n A

6112060 |VP/20 M6x35 20 13 15 7 8 M6 | 35 12

6112065 | VP/30 M5x10 30 7 24 n 13 | M5 | 10 n G
6112070 | VP/30 M5x20 30 7 24 1 13 | M5 | 20 17 c

6112075 | VP/30 M6x10 30 7 24 1 13 | M6 | 10 16 '
6112080 |VP/30 M6x15 30 7 24 1 13 | M6 | 15 8

6112085 |VP/30 M6x20 30 7 24 1 13 | M6 | 20 20 ;
6112090 |VP/30 M6x25 30 7 24 n 13 | M6 | 25 21

6112095 |VP/30 M6x30 | 30 7 24 1 13 | M6 | 30 22 D

6112100 | VP/30 M6x35 30 7 24 I 13 | M6 | 35 23 B

6112105 |VP/30 M6x40 | 30 7 24 1 13 | M6 | 40 24

6112110 | VP/30 M8x15 30 7 24 1 13 | M8 | 15 23

NOTE: Siforniscono, per guantitd adeguate, con inserti a

6112115 | VP/30 M8x20 30 17 24 1 13 M8 | 20 25 misura in acciaio, in ottone, in accigio inox.
For certain minimum quantities threaded metal
6112120 | VP/30 M8x25 30 17 24 1 13 M8 | 25 26 studs available in brass, zinc plated steel or
stainless steel upon request.
6112121 | VP/30 M8x30 30 17 24 1 13 M8 30 27 Por cantidad apropiada, disponible también con

insertas de distintas medidas.

6112125 |VP/30 M8x35 | 30 7 24 1 13 | M8 | 35 30

6112130 |VP/30 M8x45 | 30 7 24 1 13 | M8 | 45 33

6112135 |VP/30 M8x60 | 30 7 24 1 13 | M8 | 60 37
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Descrizione

Perno in acciaio zincato filettato.
Threaded zinc plated steel stud.
Perno de acero galvanizado roscado.

6112140 |VP/40 M6x20 | 40

Volantino a 6 lobi v v
. ‘1 REACH | RoHS
Six-lobe knob / Volante de seis I6bulos covpumr J GouPLA

Materiale
Duroplasto nero.
Black phenalic plastic.
Duropldstico negro.

6112145 | VP/40 M6x25 40 21 28 13 15 | M6 25 34

6112147 |VP/40 M6x30 40 21 28 13 15 | M6 30 35

6112150 | VP/40 Mbx40 40 21 28 13 15 | M6 40 37

6112155 | VP/40 M8x10 40 21 28 13 15 | M8 10 32

6112160 | VP/40 M8x15 40 21 28 13 15 | M8 15 36

6112165 | VP/40 M8x20 40 21 28 13 15 | M8 20 38

6112170 | VP/40 M8x25 40 21 28 13 15 | M8 25 39

6112175 | VP/40 M8x30 40 21 28 13 15 | M8 30 40

6112180 | VP/40 M8x35 40 21 28 13 15 | M8 35 42

6112185 |VP/40 M8x40 | 40 21 28 13 15 | M8 40 44

6112180 | VP/40 M8x50 40 21 28 13 15 | M8 50 46

6112195 | VP/40 M8x60 40 21 28 13 15 | M8 60 51

6112205 | VP/40 M8x70 40 21 28 13 15 | M8 70 55

6112210 | VP/40 M10x20 | 40 21 28 13 15 | M0 | 20 45 A

6112215 |VP/40 M10x30 | 40 21 28 13 15 | MO | 30 50

6112220 |VP/40 M10x50 | 40 21 28 13 15 | MIO| 50 60

6112225 |VP/40 M10x70 | 40 21 28 13 15 | MIO| 70 70

6112230 | VP/50 M8x15 50 25 33 15 18 | M8 15 51

6112235 | VP/50 M8x20 50 25 33 15 18 | M8 20 52 G
6112240 |VP/50 M8x25 50 25 33 15 18 | M8 25 55 C

6112245 | VP/50 M8x30 50 25 33 15 18 | M8 30 56

6112250 | VP/50 M8x40 50 25 33 15 18 | M8 40 60 F
6112255 | VP/50 M8x45 50 25 33 15 18 | M8 45 61

6112256 | VP/50 M8x50 50 25 33 15 18 | M8 50 61

6112260 | VP/50 M8x60 50 25 33 15 18 | M8 60 67

6112265 |VP/50 M10x15 | 50 25 33 15 18 | MI0O| 15 58 L
6112270 | VP/50 M10x20 | 50 25 33 15 18 | M0 | 20 61

6112275 |VP/50 M10x25 | 50 25 33 15 18 | MIO | 25 63

6112280 |VP/50 M10x30 | 50 25 33 15 18 | M0 | 30 65

6112284 |VP/50 M10x40 | 50 25 33 15 18 | M10 | 40 70

6112285 |VP/50 M10x50 | 50 25 33 15 18 | M1I0 | 50 76

6112290 |VP/50 M10x60 | 50 25 33 15 18 | M10 | 60 84

6112295 |VP/50 M12x30 | 50 25 33 15 18 | M12 | 30 86 0

6112300 |VP/50 M12x40 | 50 25 33 15 18 | M12 | 40 93 B

6112305 |VP/50 M12x60 | 50 25 33 15 18 | M12 | 60 | 108

6112310 | VP/60 M8x20 60 28 35 15 20 | M8 20 75

6112315 | VP/60 M8x40 60 28 35 15 20 | M8 40 80

6112320 | VP/60 M8x60 60 28 35 15 20 | M8 60 87

6112330 |VP/60 M10x20 | 60 | 28 | 35 15 20 | MO | 20 82 NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, con inserti a
6112335 |VP/60 M10x30 | 60 | 28 | 35 15 20 | M0 | 30 | 86 misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox.
6112340 MRUANNAIIKEEE 60 28 35 15 20 hille o5 94 For certain minimum quantities threaded metal
6112345 SEIRIEHNAIIEAR 60 28 35 15 20 WHilEe A0 £l studs available in brass, zinc plated steel or
6112350 |VP/60 M10x45 | 60 28 35 15 20 | M10 | 45 99 stainless steel upon reduest

6112355 | VP/60 M10x60 | 60 28 35 15 20 | M10 | 60 | 107 '

6112360 | VP/60 M10x70 | 60 o8 35 15 20 M10 | 70 110 Por cantidad apropiada, disponible también con
6112365 |VP/60MI12x20 | 60 | 28 | 35 | 15 | 20 | M12 | 20 | 101 insertos de distintas medidas.

6112370 |VP/60 M12x30 | 60 28 35 15 20 | M12 | 30 | 107

6112375 |VP/60 M12x35 | 60 28 35 15 20 | M12 | 35 | 107

6112380 |VP/60 M12x40 | 60 28 35 15 20 | M12 | 40 15

6112385 |VP/60 M12x50 | 60 28 35 15 20 | M12 | 50 | 122

6112386 | VP/60 M12x60 | 60 28 35 15 20 | M12 | 60 127

6112390 |VP/60 M12x80 | 60 28 35 15 20 | M12 | 80 | 133

6112395 |VP/70 M10x30 | 70 32 42 21 21 | M0 | 30 15

6112400 |VP/70 M10x40 | 70 32 42 21 21 | M0 | 40 16

6112405 |VP/70 M12x30 | 70 32 42 21 21 | M2 | 30 | 133

6112415 | VP/70 M12x40 | 70 32 42 21 21 | M12 | 40 | 138

6112420 |VP/70 M12x50 | 70 32 42 21 21 | M12 | 50 | 145

6112425 |VP/70 M12x70 | 70 32 42 21 21 | M2 | 70 156

6112435 |VP/70 M14x40 | 70 32 42 21 21 | M4 | 40 | 170

6112440 |VP/70 M14x50 | 70 32 42 21 21 | M4 | &0 181

6112445 |VP/90 M12x60 | 30 42 55 26 29 | M12 | 60 | 255

6112450 |VP/90 M12x70 | S0 42 55 26 29 | M2 | 70 | 260

6112455 |VP/90 M14x60 | 90 42 55 26 29 | M4 | 60 | 283

6112460 |VP/90 M14x70 | SO 42 55 26 29 | M4 | 70 | 288

6112465 |VP/90 M16x60 | S0 42 55 26 29 | M6 | 60 | 322

6112470 |VP/90 M16x70 | S0 42 55 26 29 | M6 | 70 | 328
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VBX

Volantino a 6 lobi
Six-lobe knob / Volante de seis I6bulos

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

v
REACH INOX .

Descrizione

Bussola in acciaio inox AlISI 303 e foro cieco filettato.
Stainless steel insert with tapped blind hole (AISI 303).
Inserto de acero inoxidable y agujero ciego roscado (AISI 303).

Codice ‘ Modello

Materiale
Duroplasto nero.
Black phenalic plastic.
Duropldstico negro.

P;?O NOTE: Siforniscono, per gquantita adeguate, con inserti a

misura,
6157005 | VBX/20 M5 20 13 15 M5 9 7 8 5 For certain minimum guantities tapped metal
6157010 |VBX/20 M6 20 13 15 M6 9 7 8 5 inserts available upon request.
6157020 | VBX/30 M6 30 17 24 | M6 9 n 13 15 Por cantidad apropiada, disponible también con
6157030 |VBX/40 M6 40 21 28 M6 13 12 16 34 insertos de distintas medidas.
6157040 |VBX/40 M8 40 21 28 M8 15 12 16 33
6157050 |VBX/50 M8 50 25 33 | M8 15 13 20 54
6157060 |VBX/50 M10 50 25 33 | M10 6 13 20 55
6157080 |VBX/60 M12 60 28 37 M12 18 15 22 85

VBX/FP

Volantino a 6 lobi
Six-lobe knob / Volante de seis Iébulos

v
RoHS

COMPLIANT
2011/65/EU

v

Descrizione
Bussola in acciaio inox AlISI 303 e foro passante filettato.
Stainless steel insert with tapped through haole (AISI 303).

Materiale
Duroplasto nero.
Black phenolic plastic.

Inserto de acero inoxidable y agujero pasante roscado (AISI 303). Duropldstico negro.

Codice ‘ Modello

D
B

d P;go NOTE: Siforniscono, per guantita adeguate, con inserti a

i misura.
6157105 |VBX/20/FP M6 | 20 13 15 | M6 n 7 8 |@75| 10 For certain minimum quantities tapped metal
6157115 |VBX/30/FP M6 | 30 7 24 | Mb 15 m | 125 @9 16 inserts available upon request.
6157125 |VBX/40/FP M6 | 40 21 28 | M6 18 13 15 Zn 33 Por cantidad apropiada, disponible también con
6157135 |VBX/40/FP M8 | 40 21 28 | M8 | 18 13 15 | 21| 34 insertos de distintas medidas.
6157145 |VBX/50/FPM8 | 50 | 25 | 33 | M8 | 18 15 18 | 813 | 49
6157155 |VBX/S50/FPM10 50 | 25 | 33 | M10| 18 15 18 | 813 | 52

!

39




V PX Volantino a 6 lobi RE\I(CH RS{IS
Six-lobe knob / Volante de seis I6bulos conpuar J GOPLANT

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Perno in acciaio inox filettato AISI 303. Duroplasto nero.
Threaded stainless steel stud (AISI 303). Black phenalic plastic.
Perno de acero inoxidable roscado (AISI 303). Duropldstico negro.

6158010 | VPX/20 M5x15 20 13 15 7 8 M5 15 9

6158020 | VPX/20 M6x15 20 13 15 7 8 M6 15 10

65158030 |VPX/20 M6x20 20 13 15 7 8 M6 | 20 13

5158050 | VPX/30 M6x10 30 17 24 n 13 | M6 | 10 18

5158055 | VPX/30 M6x15 30 7 24 1 13 | M6 15 20

5158060 |VPX/30 M6x20 30 7 24 n 13 | M6 | 20 21

6158075 | VPX/30 M6x35 30 7 24 n 13 | M6 | 35 | 22

6158150 | VPX/40 M8x20 40 21 28 12 B | M8 | 20 42

A
6158155 | VPX/40 M8x25 40 21 28 12 % | M8 | 25 | 44
6158160 |VPX/40 M8x30 40 21 28 12 5 | M8 | 30 46 5
6158165 |VPX/40 M8x35 40 21 28 12 % | M8 | 35 48 ¢
F
6158175 | VPX/40 M8x45 | 40 21 28 12 16 | M8 | 45 o1
5158250 |VPX/50 M10x20 | 50 25 33 13 20 | M0 | 20 73
L
6158260 | VPX/50 M10x30 | 50 25 33 13 20 | M10 | 30 78
6158270 | VPX/50 M10x40 | 50 25 33 13 20 | M10 | 40 83
D
65158280 | VPX/50 M10x50 | 50 25 33 13 20 | M0 | 50 87 B

6158350 |VPX/60 M12x30 | 60 | 28 37 15 22 | M12| 30 | 18

6158450 | VPX/70 M12x70 70 32 42 8 24 Mi2 | 70 184 NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, con inserti a

misura.

For certain minimum guantities, threaded metal
studs available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con
insertos de distintas medidas.
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Volantino a 6 lobi v v
L B ) . REACH | RoHs i
Six-lobe knob / Volante de seis Iobulos coupur Ji COMeLAT

Descrizione Materiale
Bussola in ottone e foro cieco filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped blind hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Inserto de latdn y agujero ciego roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
Codice ’ Modello | mAm mBm mcm mFrn mErn P;:n
65370005 |LB/20 M4 20 1 20 12 M4 9 6
6370010 |LB/20 M5 20 1 20 12 M5 9 6
6370015 |LB/20 M6 20 1l 20 12 M6 9 6
65370020 |LB/30 M5 30 14 24 15 M5 13 12
6370025 |LB/30 M6 30 14 24 15 M6 13 12
6370030 |LB/30 M8 30 14 24 15 m8 13 13
A
6370035 |LB/40 M6 40 16 28 8 M6 13 8
6370040 |LB/40 M8 40 16 28 8 M8 13 19 c ZaNy Qj
F E
6370045 |LB/40 M10 40 16 28 8 M10 13 20
6370050 |LB/50 M8 50 8 32 20 M8 15 29 0
6370055 |LB/50 M10 50 8 32 20 M10 16 29 B
6370060 |LB/60 M8 60 20 36 22 M8 15 40 NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,
6370065 |LB/60 M10 60 | 20 | 36 | 22 | MI0 | 6 0 N OCCiaio inox.
For certain minimum gquantities custom colors and
tapped metal inserts available in brass, zinc plated
6370070 |LB/60 M12 60 20 36 22 M12 18 42 steel or stainless steel upon request,
Por cantidad apropiada, disponible también en
6370075 | LB/70 M10 70 3 40 24 M10 16 62 ET:JIE%riEZSdNerentes y con insertos de distintas
6370080 |LB/70 M12 70 23 40 24 M12 8 64
6370085 |LB/70 M14 70 23 40 24 M14 20 66
6370090 |LB/70 M16 70 23 40 24 M16 20 68

a1
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L B / F P Volantino a 6 lobi RE)-\/CH Rc\)fls
Six-lobe knob / Volante de seis I6bulos coupu JA CouPLAT i

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro passante filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped through hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Inserto de latén y agujero pasante roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

6371005 |LB/20/FPM4 | 20 1 20 12 | M4 1 a7 6
6371010 |LB/20/FPM5 | 20 1 20 12 | M5 1 a7 6
6371015 |LB/20/FPM6 | 20 1 20 12 | M6 N a7 6
6371020 |LB/30/FPM5 | 30 14 24 15 | M5 1 78 1
6371025 |LB/30/FPM6 | 30 14 24 15 | M6 1 28 1
6371030 |LB/30/FPM8 | 30 14 24 15 | M8 1 210 1
6371035 |LB/40/FPM6 | 40 16 28 18 | M6 15 a7 15
6371040 |LB/40/FP M8 | 40 16 28 18 | M8 15 Zn 15
6371045 |LB/40/FPM10| 40 16 28 18 | MO | 15 2N 15
6371050 |LB/SO/FPM8 | &0 18 32 20 | M8 18 2N 29
6371065 |LB/50/FP M10| 50 18 32 20 | M10 | 18 an 29
6371065 |LB/60/FP M10| 60 20 36 22 | M0 | 25 P13 | 46
6371070 |LB/60/FP M12 | 60 20 36 22 | M12 | 25 P13 | 46
6371080 |LB/70/FP M12 | 70 23 40 24 | M12 | 26 | 014 | b4

6371085 |LB/7O/FPM14| 70 | 23 | 40 | 24 | M14 | 25 | @15 | 65 —
6371090 |LB/70/FPM16 | 70 | 23 | 40 | 24 | M6 | 25 | 017 | 65 Lg\ / QJ

NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,
in acciaio inox.

For certain minimum guantities custom colors and
tapped metal inserts available in brass, zinc plated
steel or stainless steel upon reguest.

Por cantidad apropiada, disponible también en
colores diferentes y caon insertos de distintas
medidas.
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Volantino a 6 lobi

Perno in acciaio zincato filettato.
Threaded zinc plated steel stud.

Perno de acero galvanizado roscado.

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

v
REACH
COMPLIANT

Six-lobe knob / Volante de seis Iobulos

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

6372005 |LP/20 M4x10 20 1 20 12 M4 10 6

6372010 |LP/20 M4x15 20 1 20 12 M4 15 6

6372020 | LP/20 M5x15 20 1 20 12 M5 15 /

6372025 | LP/20 M5x20 20 1 20 12 M5 20 8

65372030 |LP/20 M5x25 20 1 20 12 M5 25 8

6372040 |LP/20 M6x10 20 n 20 12 M6 10 8

6372045 | LP/20 M6x15 20 1 20 12 M6 15 9

6372050 |LP/20 M6x20 20 1L 20 12 M6 20 10
6372075 |LP/30 M6x15 30 14 24 15 M6 15 15
6372080 |LP/30 M6x20 30 14 24 15 M6 20 16
6372085 | LP/30 Mbx25 30 14 24 15 M6 25 17
6372090 |LP/30 M6x30 30 14 24 15 M6 30 8
6372100 |LP/30 M6x40 30 14 24 15 M6 40 20
6372105 |LP/30 M8x15 30 14 24 15 M8 15 19
6372110 | LP/30 M8x20 30 14 24 15 M8 20 20
6372115 | LP/30 M8x25 30 14 24 15 M8 25 22
6372120 |LP/30 M8x30 30 14 24 15 M8 30 23
6372125 | LP/30 M8x35 30 14 24 15 M8 35 25
6372135 | LP/40 M6x20 40 16 28 18 M6 20 22
6372145 | LP/40 M6x30 40 6 28 18 M6 30 23
6372155 |LP/40 M6x40 | 40 16 28 18 M6 40 25
6372165 |LP/40 M8x15 40 16 28 18 M8 15 25
6372170 | LP/40 M8x20 40 16 28 18 M8 20 26
6372175 | LP/40 M8x25 40 16 28 8 M8 25 28
6372180 |LP/40 M8x30 | 40 16 28 18 M8 30 30
6372150 |LP/40 M8x40 | 40 16 28 18 M8 40 33
6372200 |LP/40 M8x50 | 40 16 28 18 M8 50 35
6372210 |LP/50 M8x15 50 18 32 20 M8 15 35
6372215 | LP/50 M8x20 50 18 32 20 M8 20 37
6372225 | LP/50 M8x30 50 18 32 20 M8 30 40
6372235 |LP/50 M8x40 50 18 32 20 M8 40 43
6372242 | LP/50 M8x60 50 18 32 20 M8 60 46
6372245 |LP/50 M10x20| 50 18 32 20 M10 20 44
6372255 |LP/50 M10x30| 50 18 32 20 M10 30 48
6372265 |LP/50 M10x40| 50 18 32 20 M10 40 53
6372275 |LP/50 M10x50| 50 18 32 20 M10 50 95
6372290 |LP/60 M8x30 60 20 36 22 M8 30 55
6372295 |LP/60 M10x30| 60 20 36 22 M10 30 60
6372305 |LP/60 M10x40| 60 20 36 22 M10 40 65
6372315 |LP/60 M10x50| 60 20 36 22 M10 50 72
6372330 |LP/60 M12x30| 60 20 36 22 M12 30 82
6372340 |LP/60 M12x40, 60 20 36 22 M12 40 90
6372350 |LP/60 M12x50| 60 20 36 22 M12 50 96
6372360 |LP/70 M10x30| 70 23 40 24 M10 30 81

6372380 |LP/70 M12x30 | 70 23 40 24 M12 30 100
6372390 |LP/70 M12x40| 70 23 40 24 M12 40 107
6372400 |LP/70 M12x50 | 70 23 40 24 M12 50 115

L

NOTE: Si forniscono, per gquantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,
in acciaio inox.

For certain minimum quantities custom colors
and threaded metal studs available in brass, zinc
plated steel or stainless steel upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en

colores diferentes y can insertos de distintas
medidas.

!
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Volantino a 6 lobi v v
L B X : . ReACH | Rons J1[1) i{
Six-lobe knob / Volante de seis I6bulos iy €y |\ —

Descrizione Materiale
Bussola in acciaio inox AlISI 303 e foro cieco filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Stainless steel insert with tapped blind hole (AISI 303). Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Inserto de acero inoxidable y agujero ciego roscado (AISI 303).  Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

odice odello A B J{=0 1 NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, in colori

diversi.
6370490 | LBX/20 M5 20 1 20 M5 T 12 6 For certain minimum quantities custom colors
6370495 |LBX/20 M6 20 n 20 M6 n 12 6 available upon reqguest,
6370500 |LBX/30 M6 30 14 24 M6 9 15 12 Por cantidad apropiada, disponible también en
6370505 | LBX/40 M6 40 16 28 M6 13 18 18 colores diferentes,
6370510 | LBX/40 M8 40 16 28 M8 13 18 19
6370515 |LBX/50 M8 50 8 32 M8 15 20 29
6370520 |LBX/50 M10 50 8 32 M10 6 20 29
6370530 | LBX/60 M12 60 20 36 M12 18 22 42

2011/65/EU

Volantino a 6 lobi v v
LBX/FP : . REACH | RoHs JILY[1)4 @
Six-lobe knob / Volante de seis labulos covpuant Ji CovpuanT

Descrizione Materiale

Bussola in acciaio inox AlISI 303 e foro passante filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Stainless steel insert with tapped through hole (AISI 303).  Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Inserto de acero inoxidable y agujero pasante roscado (AISI 303). Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

[

<

C
F E
D
B
Codice  [Modello Peso NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori
gr- diversi.
6371410 | LBX/20/FP M6 20 T 20 12 | M6 T g7 6 For certain minimum guantities custom colors
6371420 |LBX/30/FP M6 30 14 24 15 | M6 n 78 n available upon reguest.
6371430 | LBX/40/FP M6 40 | 16 | 28 | 18 |M6 | 15 | B7 | 17 Por cantidad apropiada, disponible también en
6371440 |LBX/40/FP M8 40 16 28 18 | M8 15 | 211 | 18 colores diferentes,
6371450 |LBX/50/FP M8 50 18 32 20 | M8 18 | @11 | 28
6371460 |LBX/50/FP M10 | 50 18 32 | 20 |M1I0| 18 | @11 | 28

a4
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LPX

Volantino a 6 lobi

Six-lobe knob / Volante de seis Iobulos

Descrizione

Perno in acciaio inox filettato AISI 303.
Threaded stainless steel stud (AISI 303).
Perno de acero inoxidable roscado (AISI 303).

Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

6372570 |LPX/20 M5x15 20 n 20 12 M5 15 8
6372575 |LPX/20 M6x15 20 n 20 12 M6 15 10
6372580 |LPX/20 M6x20 20 1 20 12 M6 20 n
6372595 | LPX/30 M6x15 30 14 24 15 M6 15 16
6372600 |LPX/30 M6x20 30 14 24 15 M6 20 7
6372610 |LPX/30 M6x30 30 14 24 15 M6 30 8
6372630 |LPX/40 M8x20 40 16 28 18 M8 20 20
6372640 |LPX/40 M8x30 40 6 28 8 M8 30 23
6372645 | LPX/40 M8x45 40 6 28 18 M8 45 35
6372660 |LPX/50 M10x25 | 50 18 32 20 M10 25 46
6372670 |LPX/50 M10x30 | 50 18 32 20 M10 30 48
6372680 |LPX/50 M10x40 | ©&0 18 32 20 M10 40 54
6372690 |LPX/50 M10x50 | 50 18 32 20 M10 50 56
6372700 |LPX/60 M12x30 | 60 20 36 22 M12 30 83
6372710 |LPX/60 M12x40 | 60 20 36 22 M12 40 91
6372720 |LPX/60 M12x50 | 60 20 36 22 M12 50 97

Vv v
COMPLIANT gg#/%s“}gl] -

NOTE: Siforniscono, per guantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura.

For certain minimum guantities custom colors and
threaded metal studs available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en
colores diferentes y caon insertos de distintas
medidas.

!
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V B A Volantino a 8 lobi RE)-\/CH Rc\)fls
Eight-lobe knob / Volante de ocho Iébulos coupu JA CouPLAT i

Descrizione Materiale
Bussola in ottone e foro cieco filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped blind hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Inserto de latdn y agujero ciego roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

A

C
F E
D
B

odice odello ; : =40 NOTE: Siforniscono, per quantita adeguate, in colori
: diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

6303005 |VBA/25 M4 25 13 17 M4 9 8 7 in acciaio inox.

6303010 |VBA/25 M5 25 13 17 M5 9 8 7 For certain minimum guantities custom colors and
6303015 | VBA/25 M6 25 13 17 M6 3 8 7 tapped metal inserts available in brass, zinc plated
6303020 |VBA/35 M6 35 18 20 M6 13 8 16 steel or stainless steel upon request,

6303025 |VBA/35 M8 35 18 20 M8 13 8 i Por cantidad apropiada, disponible también en
6303030 | VBA/35 M10 35 18 20 M10 13 8 18 colores diferentes y con insertos de distintas
6303033 |VBA/45 M5 45 22 26 M5 13 12 27 medidas.

6303035 |VBA/45 M6 45 22 26 M6 13 12 27
6303040 |VBA/45 M8 45 22 26 M8 13 12 28
6303045 |VBA/45 M10 45 22 26 M10 13 12 29
6303050 |VBA/55 M8 55 25 29 M8 15 15 43
6303055 | VBA/55 M10 55 25 29 M10 16 15 44
65303060 | VBA/S55 M12 55 25 29 M12 18 15 45

V B A/ F P Volantino a 8 labi RE\A/CH Raﬁs
Eight-lobe knob / Volante de ocho Iébulos compumr A oveLAT é

Descrizione Materiale
Bussola in ottone e foro passante filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped through hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Inserto de latén y agujero pasante roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
A
d

D
B

d =0 NOTE: Siforniscono, per gquantita adeguate, in colori
: diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

6303200 |VBA/25/FP M4 25 13 17 M4 8 a7 n 7 in acciaio inox.

6303205 |VBA/25/FPMS | 25 | 13 17 | M5 8 g7 | 1 8 For certain minimum quantities custom colors and
6303210 | VBA/25/FP M6 25 13 7 M6 8 a7 n 9 tapped metal inserts available in brass, zinc plated
6303215 |VBA/35/FPM6 | 35 18 20 | M6 8 gn | 15 18 steel or stainless steel upon request.

6303220 |VBA/35/FP M8 35 18 20 | M8 8 a1 15 18 Por cantidad apropiada, disponible también en
65303225 |VBA/35/FPM10| 35 18 20 M10 8 o1 15 19 colores diferentes y con insertas de distintas
6303235 |VBA/45/FP M6 45 22 26 M6 12 a1 18 27 medidas,

6303240 |VBA/45/FP M8 | 45 22 26 | M8 2 211 8 28
6303245 |VBA/45/FP M10| 45 22 26 | MID | 12 an 8 30
6303250 |VBA/55/FPM8 | 55 25 29 | M8 15 213 | 18 40
6303255 | VBA/S5/FPM10 | 55 25 29 | M0 | 15 g13 | 18 41
6303260 |VBA/55/FP M12 | 55 25 29 | M12 | 15 213 | 18 42

!
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Volantino a 8 lobi

Eight-lobe knob / Volante de ocho Iébulos

Perno in acciaio zincato filettato.

Threaded zinc plated steel stud.
Perno de acero galvanizado roscado.

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

v v
REACH | RoHS \6 "
COMPLIANT g&q}’ﬁ%/}a]

65302005 | VPA/25 M4x10 25 13 17 8 M4 10 7
65302010 | VPA/25 M4x15 25 13 17 8 M4 15 7
6302015 | VPA/25 M5x10 25 13 17 8 M5 10 7
6302020 | VPA/25 M5x15 25 13 17 8 M5 15 8
6302025 | VPA/25 M5x25 25 13 17 8 M5 25 9
6302030 | VPA/25 M6X10 25 13 17 8 M6 10 8
65302035 | VPA/25 M6x15 25 13 17 8 M6 15 10
65302036 | VPA/25 M6x20 25 13 17 8 M6 20 N
6302040 |VPA/25 M6x25 25 13 17 8 M6 25 12
6302045 | VPA/35 M6x10 35 8 20 8 M6 10 [E]
65302047 |VPA/35 M6x15 35 18 20 8 M6 15 19
65302050 | VPA/35 M6x20 35 18 20 8 M6 20 20
6302055 | VPA/35 M6x25 35 18 20 8 M6 25 20
6302060 | VPA/35 M6x35 35 18 20 8 M6 35 22
65302065 |VPA/35 M8x15 35 18 20 8 M8 15 22
6302067 |VPA/35 M8x20 35 18 20 8 M8 20 26
6302070 | VPA/35 M8x25 35 8 20 8 M8 25 26
6302075 | VPA/35 M8x35 35 18 20 8 M8 35 29
65302080 |VPA/35 M8x40 35 18 20 8 M8 40 29
6302085 |VPA/35 M10x25| 35 18 20 8 M10 25 34
6302090 |VPA/35 M10x30| 35 18 20 8 M10 30 35
6302110 | VPA/45 M8x15 45 22 26 12 M8 15 36
6302115 |VPA/45M8x20 | 45 22 26 12 M8 20 37
6302120 | VPA/45 M8x25 45 22 26 12 M8 25 38
6302125 |VPA/45 M8x30 | 45 22 26 12 M8 30 39
6302130 |VPA/45 M8x35 | 45 22 26 12 M8 35 40
6302135 |VPA/45 M8x40 | 45 22 26 12 M8 40 41
6302140 |VPA/45 M10x20| 45 22 26 12 M10 20 44
6302145 |VPA/45 M10x30| 45 22 26 12 M10 30 51
6302150 |VPA/45 M10x35| 45 22 26 12 M10 35 53
65302155 |VPA/45 M10x40| 45 22 26 12 M10 40 54
6302158 | VPA/55 M8x15 95 25 29 15 M8 15 49
6302160 | VPA/S5 M8x20 55 25 29 15 M8 20 50
65302165 | VPA/S5 M8x30 55 25 29 15 M8 30 53
6302170 | VPA/55 M8x40 55 25 29 15 M8 40 56
6302173 |VPA/55 M10x15 | 55 25 29 15 M10 15 55
6302175 |VPA/55 M10x20| 55 25 29 15 M10 20 57
6302180 |VPA/55 M10x30| 55 25 29 15 M10 30 63
6302185 |VPA/55 M10x40| 55 25 29 15 M10 40 68
6302190 |VPA/55 M12x30| 55 25 29 15 M12 30 83
6302195 |VPA/S5 M12x40| 55 25 29 15 M12 40 90

NOTE: Si forniscono, per gquantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,
in acciaio inox.

For certain minimum quantities custom colors
and threaded metal studs available in brass, zinc
plated steel or stainless steel upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en

colores diferentes y caon insertos de distintas
medidas.

!
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VT B Volantino a 3 lobi RE)-\/CH Rc\)fls
Three-lobe knob / Volantes de tres I6bulos coupu JA CouPLAT &

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro cieco filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped blind hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Inserto de latdn y agujero ciego roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

Versione senza tappo colorato.
Version without coloured plug.
Versién sin tapon pintado.

A
K

D
B

Versione con tappo colorato.
Coloured plug version,
Versién con tapon pintado.

A
. K
Codice Modello mm mm mm mm mm
6389005 |VTB/20 M4 20 12 18 10 8 M4 9 5
6389010 |VTB/20 M5 20 2 18 10 8 M5 9 5 c
F E
6383015 |VTB/20 M6 20 12 18 10 8 M6 9 5
6389020 |VTB/30 M5 30 14 22 n n M5 9 n DB

6389025 |VTB/30 M6 30 14 22 n n M6 S n

Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados
6383030 |VTB/30 M8 30 14 22 n n M8 9 12

6389035 (VTB/4OM6 | 40 | 18 | 28 | 13 | 15 | M6 | 13 | 26 . raLsos TR
6389040 |VTB/4OM8 | 40 | 18 | 28 | 13 | 15 | M8 | 13 | 26
6389045 (VTB/4OMIO| 40 | 18 | 28 | 13 | 15 | MO | 13 | 27

RAL 9005 RAL 7035 RAL 3000
6389050 |VTB/S0 M8 | 50 | 22 | 33 | 15 | 20 | M8 | 15 | 43 '

6389055 | VTB/50 M10 | 50 22 33 15 20 M10 16 44

6389060 |VTB/50 M12 | 50 22 33 15 20 M12 18 45

6389070 |VTB/60 M10 | 60 26 39 18 25 M1I0 | 16 74

6389075 |VTB/60 M12 | 60 26 39 18 25 M12 | 18 75

6389085 |VTB/60 M16 | 70 26 39 18 25 M16 | 18 76

65389080 |VTB/70 M12 | 70 30 44 21 30 M12 18 15

65389095 |VTB/70 M14| 70 30 44 21 30 M14 | 20 116

6389100 |VTB/70 M16 | 70 30 44 21 30 Mi16 | 20 17

NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, in colori diversi e con inserti a misura in ottone, in
acciaio ed in acciaio inox. E' disponibile anche la versione (a partire dal 830 fino al @70
compresi) con tappo in vari colori, fornito smontato. Per quantita adeguate il tappo puo
essere personalizzato con marchi e/o simbali grafici.

For certain minimum guantities, custom colors and tapped metal inserts available in
brass, zinc plated steel or stainless steel upon request, From @30 to B70 available with
plug of different colors, provided disassembled. For suitable quantity, the plug can be
provided with marks and/or graphical symbals.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos

de distintas medidas de latén, acero galvanizado y acero inoxidable. De B30 a B70
disponible con tapdn pintado, proporcionado desmontado. Por cantidad apropiada se
puede realizar con marcas y/o con simbolos graficas.

!
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VTB/FP

Volantino a 3 lobi

Three-lobe knob / Volantes de tres I6bulos

Descrizione
Bussola in ottone e foro passante filettato.
Brass insert with tapped through hole.
Inserto de latén y agujero pasante roscado.

Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

6380005 |VTB/20/FP M4 | 20 | 12 | 18 | 10 8 (M4 | 11T | 87| 5
6390010 |VTB/20/FP M5 | 20 | 12 | 18 | 10 8 |[M5 | 1 | @7 | 5
6390015 |VTB/20/FP M6 | 20 | 12 | 18 | 10 8 |[M6 | M | B7 | 5
6390020 |VTB/30/FP M5 | 30 | 14 | 22 | T mI|Ms | M| B9 | 12
6390025 |VTB/30/FP M6 | 30 | 14 | 22 | T m M6 | 1T | B9 | 12
6390030 |VTB/30/FP M8 | 30 | 14 | 22 | T m | M8 | 11 | B9 | 12
6390035 |VTB/40/FP M6 | 40 | 18 | 28 | 13 | 16 |M6 | 15 | @11 | 25
6390040 |VTB/40/FP M8 | 40 | 18 | 28 | 13 | 16 (M8 | 15 | @11 | 25
6390045 |VTB/40/FP M10 | 40 | 18 | 28 | 13 | 15 |[M10| 15 | @11 | 27
6390050 |VTB/50/FP M8 | 50 | 22 | 33 | 15 | 20 |[M8 | 18 | @13 | 40
6390055 |VTB/50/FP M10 | 50 | 22 | 33 | 15 | 20 |M10 | 18 | @13 | 40
65390060 |VTB/SO/FP M12 | 50 | 22 | 33 | 16 | 20 |M12 | 18 | 013 | 40
6350070 |VTB/60/FP M10 | 60 | 26 | 39 | 18 | 26 |M10| 256 | @13 | 75
6390075 |VTB/6O/FP M12 | 60 | 26 | 39 | 18 | 26 |M12 | 26 | @13 | 75
65390080 |VTB/60/FP M14 | 60 | 26 | 39 | 18 | 26 M14| 25 | @13 | 75
6390080 |VTB/70/FP M12 | 70 | 30 | 44 | 21 | 30 \M12 | 25 | @17 | 103
6390085 |VTB/70/FP M14 | 70 | 30 | 44 | 21 | 30 |M14 | 25 | @17 | 103
6390100 |VTB/70/FP M16 | 70 | 30 | 44 | 21 | 30 |M16 | 25 | @17 | 103

v \4
REACH | RoHs i
COMPLIANT S

NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,
in acciagio inox.

For certain minimum guantities custom colors and
tapped metal inserts available in brass, zinc plated
steel or stainless steel upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en
colores diferentes y con insertos de distintas
medidas.

!
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Volantino a 3 lobi RE\A/CH Rc\)I/-IS
Three-lobe knob / Volantes de tres I6bulos ey € ﬂ

Perno in acciaio zincato filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Threaded zinc plated steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Perno de acero galvanizado roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

6391005 |VTP/20 M4x10 20 12 8 10 M4 10 6
6391010 |VTP/20 M4x15 20 12 8 10 M4 15 6
6391025 |VTP/20 M5x10 20 12 8 0 M5 10 7
6391030 |VTP/20 M5x15 20 12 8 0 M5 15 7
6391035 |VTP/20 M5x20 | 20 12 18 0 M5 20 8
6391040 |VTP/20 M5x25 | 20 12 18 0 M5 25 9

65391060 |VTP/20 M6x10 20 12 8 10 M6 10 9

6391055 |VTP/20 M6x15 20 12 8 10 M6 15 9

6391060 |VTP/20 M6x20 | 20 12 8 0 M6 20 10

6391065 |VTP/20 M6x25 20 12 8 0 M6 25 10

6391080 |VTP/30 M5x15 30 14 22 1 M5 15 12

6391085 |VTP/30 M5x20 30 14 22 n M5 20 13 Versione senza tappo colorato.
Version without coloured plug.
6391095 |VTP/30 M6x15 30 14 22 n M6 15 15 Version sin tapon pintado.

6391100 |VTP/30 M6x20 | 30 14 22 n M6 20 16

A
6391105 |VTP/30 M6x25 30 14 22 1 M6 25 7 C
6391110 |VTP/30 M6x30 | 30 14 22 1 M6 30 18 F
6391120 |VTP/30 M6x40 | 30 14 22 1 M6 40 20 L B
D

6391130 | VTP/30 M8x15 30 14 22 1 M8 15 IE]

6391135 |VTP/30 M8x20 30 14 22 1 M8 20 20 )
Versione con tappo colorato.

6391140 |VTP/30 M8x25 | 30 14 22 n M8 | 25 21 VEESE;('jOﬂUFE%i E'ﬂupgéxegfnigg-dol

6391145 |VTP/30 M8x30 | 30 | 14 22 n M8 | 30 | 23 A

6391150 |VTP/30 M8x35 | 30 | 14 22 1 M8 | 35 | 25

6391160 |VTP/30 M8x45 | 30 | 14 22 1 M8 | 45 | 27 ¢ .

6391180 |VTP/40 M6x20 | 40 | 18 28 3 | M6 | 20 | 30 ] 5

6391190 |VTP/40 M6x30 | 40 | 18 28 13 | M6 | 30 31

6391200 |VTP/40 M6x40 | 40 | 18 28 13 | M6 | 40 | 33 0

6391215 |VTP/40 M8x15 | 40 18 28 13 M8 15 33 Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados

63391220 |VTP/40 M8x20 40 18 28 13 M8 20 35
RAL 5019 RAL 1021
NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, in colori diversi e con inserti a misura in ottone, in k.

acciaio ed in acciaio inox. E' disponibile anche la versione (a partire dal B30 fino al @70

compresi) con tappo in vari colori, fornito smontato. Per quantitd adeguate il tappo puo
essere personalizzato con marchi e/o simbali grafici. RAL 9005 RAL 7035

RAL 3000
For certain minimum guantities, custom colors and threaded metal studs available in
brass, zinc plated steel or stainless steel upon request. From @30 to @70 available with
plug of different colors, provided disassembled. For suitable quantity, the plug can be
provided with marks and/or graphical symbols.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas
medidas de laton, acero galvanizado y acero inoxidable. De B30 a @70 disponible con tapon
pintado, proporcionado desmontado. Por cantidad apropiada se puede realizar con marcas
y/0 con simbolos grdficos.
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Volantino a 3 lobi

Three-lobe knob / Volantes de tres I6bulos

Perno in acciaio zincato filettato.

Threaded zinc plated steel stud.
Perno de acero galvanizado roscado.

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

v v
REACH | RoHS \6 "
COMPLIANT 531'475%’}%

6391225 |VTP/40 M8x25 | 40 18 28 13 | M8 25 37

6391230 | VTP/40 M8x30 | 40 18 28 13 | M8 30 38

6391235 |VTP/40 M8x35 | 40 18 28 13 | M8 35 39

6391240 |VTP/40 M8x40 | 40 18 28 13 | M8 40 41

6391255 |VTP/40 M10x20 | 40 18 28 13 M10 20 41

6391260 |VTP/40 M10x30| 40 18 28 13 M10 30 43

6391280 |VTP/50 M8x15 | 50 22 33 15 | M8 15 50

6391285 |VTP/50 M8x20 | 50 22 33 15 | M8 20 53

6391300 |VTP/50 M8x40 | 50 22 33 15 | M8 40 55

6391310 |VTP/50 M8x60 | 50 22 33 15 | M8 60 57

6391320 | VTP/50 M10x20 | 50 22 33 5 | M0 | 20 59

6391330 | VTP/50 M10x30 | 50 22 33 5 | MI0 | 30 64 Versione senza tappo colorato,
Version without coloured plug.

6391340 |VTP/50 M10x40| 50 22 33 15 M10 40 67 Version sin tapén pintado.

6391360 |VTP/50 M12x30| 50 22 33 15 M12 30 88 A

6391370 |VTP/50 M12x40| 50 22 33 15 | M12 | 40 92 c

6391390 |VTP/60 M10Xx20| 60 26 39 18 | M0 | 20 92 F

6391400 |VTP/60 M10x40| 60 26 39 18 | M1I0 | 40 95 L B

6391405 |VTP/60 M10X50| 60 26 39 18 | M1I0 | 50 100 .

6391420 |VTP/60 M12x30 | 60 26 39 18 | M12 | 30 112 Versione con tappo colordto.

6391425 |VTP/60MI2x40| 60 | 26 | 39 | 18 | MI2 | 40 | 16 VEfsf;!jOﬂur[%i Fg'uupgéxeﬁniggdol

6391430 |VTP/60 M12x50| 60 26 39 18 M12 50 127 A

6391435 |VTP/60 M12x60 | 60 26 39 18 | M12 | 60 132

6391460 |VTP/70 M12x30 | 70 30 44 21 | M2 | 30 151 ¢ F

6391465 |VTP/70 M12x40| 70 30 44 21 | M2 | 40 160 . B

6391470 |VTP/70 M12x50 | 70 30 44 21 | M2 | 50 165

6391480 |VTP/70 M14x40| 70 30 44 21 | M4 | 40 187 0

6391485 |VTP/70 M14x50| 70 30 44 21 M14 | 50 200 Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados

NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, in colori diversi e con inserti a misura in ottone, in
acciaio ed in acciaio inox. E' disponibile anche la versione (a partire dal 830 fino al @70

compresi) con tappo in vari colori, fornito smontato. Per quantita adeguate il tappo puo
essere personalizzato con marchi e/o simbali grafici.

For certain minimum guantities, custom colors and threaded metal studs available in
brass, zinc plated steel or stainless steel upon request. From @30 to @70 available with
plug of different colors, provided disassembled. For suitable quantity, the plug can be
provided with marks and/or graphical symbals.

RAL 5019 RAL 1021
9
RAL 9005 RAL 7035

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas
medidas de laton, acero galvanizado y acero inoxidable. De B30 a @70 disponible con tapsn
pintado, proporcionado desmontado. Por cantidad apropiada se puede realizar con marcas
y/0 con simbolos grdficos.

!
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VTBX

Volantino a 3 lobi
Three-lobe knob / Volantes de tres I6bulos

Descrizione

Bussola in acciaio inox AISI 303 e foro cieco filettato.
Stainless steel insert with tapped blind hole (AISI 303).
Inserto de acero inoxidable y agujero ciego roscado (AISI 303).

Codice ’ Modello

v \4
COMPLIANT SEk -
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

D
B

NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori

K Peso . . ! \ )
diversi e con inserti a misura.

mm gr.

6389500 | VTBX/30 M6 30 14 29 M6 g 1 1 1 For certain minimum guantities custom colors and
6389510 | VTBX/40 M8 40 | 18 | 28 | M8 | 13 | 13 | 15 | 26 tapped metal inserts available upon request
6389520 | VTBX/50 M10 50 oo 33 M10 % 15 20 13 Por cantidad apropiada, disponible también en

colores diferentes y con insertos de distintas
medidas.

VTPX

Volantino a 3 lobi
Three-lobe knob / Volantes de tres I6bulos

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

Descrizione

Perno in acciaio inox filettato AISI 303.
Threaded stainless steel stud (AISI 303).
Perno de acero inoxidable roscado (AISI 303).

v
R INOX .
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termoplastico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

e

NOTE: Siforniscono, per guantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura.

6391700 | VTPX/30 M6x20 30 14 29 1 M6 20 18 For certain minimum guantities custom colors and
6391710 |VIPX/30M6x30 | 30 | 14 | 22 | 1 | M6 | 30 | 20 ;hreudetqdmjm' Stuldz GVdU,"Ub'E,;lDDt” res,“,ESt'

or cantidad apropiada, disponible también en
6391740 |IEEEAIERan 40 18 28 13 s <0 a0 colores diferentes y con insertos de distintas
6391740 |VTPX/40 M8x30 | 40 18 28 13 | M8 30 | 23 medidas.
63391760 |VTPX/50 M10x25| 50 22 33 15 M10 25 60
6391770 | VTPX/50 M10x30| 50 22 33 15 M10 30 64
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Volantino zigrinato v v
Z B REACH | RoHS i
Knurled knob / Volante moleteado coupur Ji COMeLAT

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro cieco filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped blind hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Inserto de latdn y agujero ciego roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

D
B

3 ™ NOTE: Siforniscono, per guantitd adeguate, in colori
odice odello T ; diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

6332050 |ZB/15 M4 B | 1 14 9 7 [ ma | 4 M aeeiaio nox. N
caveoss Zoems | 5 | n | w9 | 7 | ws a4 o mimn e oo
6332060 |ZB/15 M6 15 n 14 3 7 M6 4 steel or stainless steel upan request.
6332100 | zB/18 M4 18 13 14 85 7 M4 6 Por cantidad apropiada, disponible también en
6332105 |ZB/18 M5 18 13 14 8,5 7 M5 7 colores diferentes y con insertos de distintas
6332110 | ZB/18 M6 18 13 14 | 85 7 M6 6 medidas.
6332000 |ZB/22 M4 22 15 14 8 6 M4 7
6332005 |ZB/22 M5 22 15 14 8 6 M5 8
6332010 |ZB/22 M6 22 15 14 8 6 M6 8
6332015 |ZB/22 M8 22 15 14 8 6 M8 7
6328000 |ZB/24 M4 24 15 14 8 6 M4 8
6328020 |ZB/24 M5 24 15 14 8 6 M5 9
6328005 |ZB/24 M6 24 15 14 8 6 M6 7
6328010 |ZB/24 M8 24 15 14 8 6 M8 8
6339000 |ZB/26 M4 26 16 15 8 6 M4 n
6333005 |ZB/26 M5 26 16 15 8 6 M5 n
63339010 |ZB/26 M6 26 16 15 8 6 M6 n
6339015 |ZB/26 M8 26 16 15 8 6 M8 10
6332090 |ZB/32 M6 32 19 18 9 8 M6 13
6332095 |ZB/32 M8 32 19 18 9 8 M8 14
Volantino zigrinato v v
ZBL el 1
Knurled knob / Volante moleteado compuar J CoPLANT
Descrizione Materiale
Bussola in ottone, foro cieco liscio e grano laterale filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert, smooth blind hole and tapped grub screw. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Inserto de laton, agujero ciego liso y punta lateral roscada.  Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

B

T ™ NOTE: Grano in acciaio filettato M4. Si forniscono, per
odice odello F = quantita adeguate, in colori diversi e con inserti a
misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox.

6332020 | ZBL/22 86 22 15 14 9 6 26 M4 7 T 4 arub Ma.F itabl it .

apped grub screw M4, Far suitable quantity, custom
6328015 | ZBL/24 @6 24 5 14 El 6 6 M4 / colours and tapped metal inserts available in brass,
6339020 | ZBL/26 @6 26 16 15 9 6 g6 | M4 | 10 steel and stainless steel upon request

Punta lateral roscada M4, Por cantidad apropiada,
disponible también en colores diferentes y con
insertos de distintas medidas en latén, acero y
acero inoxidable.

!
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Volantino zigrinato v 4
Z B / F P REACH | RoHS ®
Knurled knob / Volante moleteado coupu JA CouPLAT

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro passante filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped through hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Inserto de latén y agujero pasante roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

o DNJE

T ) NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori
odice odello T : diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,
in acciaio inox.

6332200 | ZB/15/FP M4 15 n 14 M4 g7 n 7 4 For certain minimum gquantities custom colors and
tapped metal inserts available in brass, zinc plated

6332200 e 1 i 4 e ar i / 4 steel or stainless steel upon request.

6332101 | ZB/18/FP M4 18 13 13,7 | M4 a7 m 7 6 Por cantidad apropiada, disponible también en
colores diferentes y con insertos de distintas

6332106 | ZB/18/FP M5 18 13 13,7 | M5 a7 11 7 7 medidas.

6332111 | ZB/18/FP M6 18 13 13,7 | M6 a7 11 7 6

6332001 | ZB/22/FP M4 22 15 14 M4 | 09 n 6 7

6332006 |ZB/22/FP M5 22 15 14 M5 | (49 n 6 7

6332011 | ZB/22/FP M6 22 15 14 M6 | 09 n 6 7

6332016 | ZB/22/FP M8 22 15 14 M8 | 09 n 6 7

6328001 | ZB/24/FP M4 24 15 14 M4 | 29 1 6 7

6328021 | ZB/24/FP M5 24 15 14 | M5 | @S n

6328006 |ZB/24/FP M6 24 15 14 | M6 | B9 n

6328016 | ZB/24/FP M8 24 15 14 M8 | 49 n 5) 8

6339095 |ZB/26/FP M4 26 6 15 M4 | 09 n 6 E|

65339100 |ZB/26/FP M5 26 16 15 M5 | @9 n 6 9

6339105 | ZB/26/FP M6 26 6 15 M6 | 09 n 6 9

6339110 |ZB/26/FP M8 26 6 15 M8 | 09 n 6 9

6332300 |ZB/32/FP M6 32 IE! 8 M6 | U9 n 8 n

6332305 |ZB/32/FP M8 32 19 B8 | M8 | ©S n 8 12
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Volantino zigrinato

Knurled knob / Volante moleteado

Perno in acciaio zincato filettato.
Threaded zinc plated steel stud.

Perno de acero galvanizado roscado.

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

6327050 |ZP/15 M4x10 15 1 14 7 M4 0 4
6327055 | ZP/15 M4x15 15 1 14 7 M4 15 4
6327080 |ZP/15 M5x10 15 1 14 7 M5 10 4
6327300 |ZP/18 M4x10 8 13 14 7 M4 10 5
6327305 | ZP/18 M4x15 8 13 14 7 M4 15 5
6327320 |ZP/18 M5x15 8 13 14 7 M5 15 7
6327340 | ZP/18 M6x15 8 13 14 7 M6 15 8
6331005 | ZP/22 M4x10 22 15 14 6 M4 0 6
6331010 | ZP/22 M4x25 22 15 14 6 M4 25 6
6331015 | ZP/22 M5x10 22 15 14 6 M5 0 7
6331016 | ZP/22 M5x15 22 15 14 6 M5 15 7
6331017 | ZP/22 M6x10 22 15 14 6 M6 0 8
6331020 | ZP/22 M6x15 22 15 14 6 M6 15 8
6331030 | ZP/22 M6x20 22 15 14 6 M6 20 9
6331025 | ZP/22 Mbx25 22 15 14 6 M6 25 9
6331033 | ZP/22 M6x30 22 15 14 6 M6 30 1
6331035 | ZP/22 Mbx35 22 15 14 6 M6 35 12
6331036 |ZP/22 M6x40 22 15 14 6 M6 40 13
6327020 |ZP/24 M4x10 24 15 14 6 M4 10 5
6327025 | ZP/24 M4x25 24 15 14 6 M4 25 6
6327005 |ZP/24 M5x10 24 15 14 6 M5 0

6327030 |ZP/24 M6x10 24 15 14 6 M6 10 6
6327010 |ZP/24 M6x15 24 15 14 6 M6 15 10
6327015 | ZP/24 M6x25 24 15 14 6 M6 25 1
6338010 |ZP/26 M5x10 26 16 15 6 M5 10 9
6338015 | ZP/26 M5x15 26 16 15 6 M5 15 0
6338020 |ZP/26 M5x25 26 16 15 6 M5 25 n
6338025 | ZP/26 M6x10 26 16 15 6 M6 0 0
6338030 | ZP/26 M6x15 26 16 15 6 M6 15 n
6338033 | ZP/26 M6x20 2b 16 15 6 M6 20 12
6338035 | ZP/26 M6x25 2b 16 15 6 M6 25 13
6338040 | ZP/26 M6x40 2b 16 15 6 M6 40 15
6338050 |ZP/26 M8x25 2b 16 15 6 M8 25 17
6327150 | ZP/32 M6x15 32 18 8 8 M6 15 13
6327155 | ZP/32 M6x20 32 18 8 8 M6 20 14
6327160 |ZP/32 M6x25 32 18 18 8 M6 25 15
6327165 | ZP/32 M6x30 32 19 8 8 M6 30 16
6337175 | ZP/32 M6x40 32 18 18 8 M6 40 8
6327180 |ZP/32 M8x15 32 19 18 8 M8 15 19
6327195 | ZP/32 M8x25 32 18 18 8 M8 25 22
6327200 |ZP/32 M8x40 32 19 18 8 M8 40 27

v v
REACH | RoHS \6 "
COMPLIANT g&q}’ﬁ%/}a]

NOTE: Siforniscono, per guantitd adeguate, in colori
diversi e con inserti @ misura.

For certain minimum gquantities custom colors and
threaded metal studs available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en
colores diferentes y con insertos de distintas
medidas.

!
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Volantino zigrinato v v
V B Z / F P REACH | RoHS i?
Knurled knob / Volante moleteado coupur Ji COMeLAT

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro passante filettato. Duroplasto nero.
Brass insert with tapped through hole. Black phenalic plastic.
Inserto de latén y agujero pasante roscado. Duropldstico negro.

R

odice odello / : d Peso NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, con inserti a
: misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox.

6128150 |VBZ/22/FP M5 22 15 16 M5 6 8 6 7 For certain minimum guantities tapped metal
6128155 |VBZ/22/FP M6 22 15 16 M6 a7 8 6 7 inserts available in brass, zinc plated steel or
6128011 |VBZ/26/FP M6 26 20 9 M6 a7 8 7 1 stainless steel upon request.

6128016 |VBZ/26/FP M8 26 20 19 M8 79 8 7 7 Por cantidad apropiada, disponible también con

insertas de distintas medidas.

Volantino zigrinato v v
VPZ neon | o ]
Knurled knob / Volante moleteado compuar J CoveLANT

Descrizione Materiale

Perno in acciaio zincato filettato. Duroplasto nero.
Threaded zinc plated steel stud. Black phenalic plastic.
Perno de acero galvanizado roscado. Duropldstico negro.

A
et o C
L
‘E!*" F
L
D
B

odice odello A B Peso NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, con inserti a
: misura in ottone, in acciaio zincato e acciaio inox.

612/005 | VPZ/22 M5x10 22 16 15 M5 10 6 / For certain minimum guantities, threaded metal
6127010 | vPZ/22 M5x15 22 16 15 M5 15 6 8 studs available in brass, zinc plated steel or
6127015 |VPZ/22 M5x25 22 16 15 M5 25 6 10 stainless steel upon request.

6127020 |VPZ/22 M6x10 22 16 15 M6 10 6 El Par cantidad apropiada, disponible también con
6127025 |VPZ/22 M6x15 22 16 15 M6 15 6 10 insertos de distintas medidas.

6127030 |VPZ/22 M6x20 22 16 15 M6 20 6 1

6127035 |VPZ/22 M6x30 22 16 15 M6 30 6 14

6127040 |VPZ/26 M5x10 26 19 20 M5 10 7 13

6127045 |VPZ/26 M6x15 26 19 20 M6 15 7 16

6127050 |VPZ/26 Mbx25 26 19 20 M6 25 7 17

6127055 |VPZ/26 M8x25 26 19 20 M8 25 7 21
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Volantino a 7 lobi v v
A LV B -+ X - REACH | RoHs J.YX 1
Seven-lobe knob / Volante de siete lI6bulos ety ©y | —
Descrizione Materiale
Foro cieco liscio. Alluminio. Superficie lucidata.
Smooth blind hole. Aluminium. Polished surface.
Agujero ciego liso. Aluminio. Superficie pulida.
A
C
F E
d
B
Codice Modello mAm mBm m[i'n mFm mdm mEm P;?_D
7706105 | ALVB/40+X 40 18 25 n a6 18 40
770610 | ALVB/50+X 50 18 32 15 g8 21 60
7706M5 | ALVB/63+X 63 20 40 20 a10 25 90
7706120 | ALVB/80+X 80 25 50 25 214 32 235
Volantino a 7 lobi v 4
A LV B -+ Y . REACH | RoHs .14
Seven-lobe knob / Volante de siete I6bulos cowpum i coveLr R
Descrizione Materiale
Foro cieco filettato. Alluminio. Superficie lucidata.
Tapped blind hole. Aluminium. Polished surface.
Agujero ciego roscado. Aluminio. Superficie pulida.
A
== C
’ . F g
- D
B
Codice ‘ Modello mAm mBm m?'n mFm 1] me P;?"
7706205 | ALVB/40+Y 40 18 25 n M8 18 40
7706210 | ALVB/50+Y 50 18 32 15 M10 20 60
7706215 | ALVB/63+Y 63 20 40 20 M12 25 90
7706220 | ALVB/80+Y 80 25 50 25 M16 32 235
Volantino a 7 lobi v v
A LVB =F Z A REACH | RoHs JI.YHE
Seven-lobe knob / Volante de siete I6bulos cowpuar A covrLar R
Descrizione Materiale

Foro passante filettato.
Tapped through hole.
Agujero pasante roscado.

Alluminio. Superficie lucidata.
Aluminium. Polished surface.
Aluminio. Superficie pulida.

Codice Modello
7706305 |ALVB/40+2Z 40 18 25 n M8 12 78,4 40
7706310 | ALVB/50+2 50 18 32 15 M10 15 210,5 60
7706315 | ALVB/63+2 63 20 40 20 M12 8 713 90
7706320 |ALVB/80+Z 80 25 50 32 M16 8 217 235
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2011/65/EU

Volantino a 4 punte v v
A LV4 B -+ X . ReACH | RoHs JI:HE
Four-lobe knob / Volante de cuatro Iébulos vy oy | —

Descrizione Materiale

Foro cieco liscio. Alluminio. Superficie lucidata.
Smooth blind hole. Aluminium. Polished surface.
Agujero ciego liso. Aluminio. Superficie pulida.

IR

Codice Modello ‘ mAm mBm mcm mFm rr:jm mEm P;:n
7707105 | ALV4B/40+X 40 14 25 14 a6 18 40
7707110 | ALV4B/50+X 50 18 32 17 a8 21 60
7707115 | ALV4B/63+X 63 20 40 25 210 25 80
7707120 | ALV4B/80+X 80 25 50 28 a14 32 180

Volantino a 4 punte v 4
ALV4B +Y ] REACH | RoHS JN:1HE
Four-lobe knob / Volante de cuatro I6bulos Pty iy | —
Descrizione Materiale
Foro cieco filettato. Alluminio. Superficie lucidata.
Tapped blind hole, Aluminium. Polished surface.
Agujero ciego roscado. Aluminio. Superficie pulida.

~ SR

Codice ‘ Modello | mAm mBm mt:'n mFm 1] me P;:“
7707205 | ALV4AB/40+Y 40 14 25 14 M8 20 40
7707210 | ALV4B/50+Y 50 18 32 7 M10 21 60
7707215 | ALV4B/63+Y 63 20 40 25 M12 28 80
7707220 | ALV4AB/80+Y 80 25 50 28 M16 33 180

Volantino a 4 punte v v
ALV4B 4= Z 4 . REACH | RoHs JV-TH 1
Four-lobe knob / Volante de cuatro I6bulos cowpuar A covrLa REE
Descrizione Materiale
Foro passante filettato. Alluminio. Superficie lucidata.
Tapped through hole. Aluminium. Polished surface.
Agujero pasante roscado. Aluminio. Superficie pulida.
R
» F Eﬂ :
D
B

Codice Modello

7707305 | ALV4B/40+Z 40 14 25 14 M8 2 08,4 40
7707310 | ALVAB/50+Z 50 18 32 17 M10 15 10,5 60
7707315 | ALV4AB/63+2 63 20 40 25 M12 18 213 80
7707320 | ALV4B/80+Z 80 25 50 28 M16 18 017 180
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GB

Galletto
Wing nut / Tuerca de mariposa

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

Descrizione

Bussola in ottone e foro cieco filettato.
Brass insert with tapped blind hole.
Inserto de latdn y agujero ciego roscado.

v
REACH t
COMPLIANT
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

¢ S )
D 0.3
B %@ﬁ
A

NOTE: Siforniscono, per guantitd adeguate, in colori
diversi e con inserti @ misura in acciaio, in ottone,

6309495 | GB/34 M5 34 | 14 | 18 | M5 | 8 4 5 : M'Gt'o, nox. it custom colors and
or certain minimum guantities custom colors an

6303500 | GB/34 M6 34 14 18 Mé El 4 5 tapped metal inserts available in brass, zinc plated
6309505 | GB/34 M8 34 14 18 M8 9 4 6 steel or stainless steel upon request.
6303507 | GB/40 M6 40 15 13 Mé 9 4 7 Por cantidad apropiada, disponible también en
6309508 | GB/40 M8 40 15 19 M8 9 4 7 colores diferentes y con insertas de distintas
6309510 | GB/48 M6 48 7 20 M6 13 4 7 medidas,
6309515 |GB/48 M8 48 17 20 M8 13 4 9

Galletto

GB/FP

Wing nut / Tuerca de mariposa

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

Descrizione

Bussola in ottone e foro passante filettato.
Brass insert with tapped through hole.
Inserto de latén y agujero pasante roscado.

v
REACH @
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

NOTE: Siforniscono, per guantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

6309019 |GB/34/FPM5 | 34 | 14 | 18 | M5 | @7 | 15 | 4 | 7 'F” “mut'“, nox. e custom calore and
or certain minimum guantities custom colors an

6305020 |GB/34/FP M6 34 14 18 M6 o7 15 4 / tapped metal inserts available in brass, zinc plated
6309030 |GB/40/FP M6 40 15 19 M6 79 15 4 10 steel or stainless steel upon reguest.
63038035 | GB/40/FP M8 40 15 19 M8 73 15 4 10 Por cantidad apropiada, disponible también en
6309010 | GB/48/FP M6 48 7 20 M6 | 49 15 4 10 colores diferentes y con insertos de distintas
63039015 |GB/48/FP M8 48 17 20 M8 | 49 15 4 n medidas,

60 EHMu



Galletto v \4
G P : . REACH | RoHs t
Wlng nut / Tuerca de mariposa compuiant S GOMPLANT

Descrizione Materiale

Perno in acciaio zincato filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Threaded zinc plated steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Perno de acero galvanizado roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

e

3 3 NOTE: Siforniscono, per guantitd adeguate, in colori
odice odello T ; diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

65310020 |GP/48 M8x20 48 7 20 M8 20
6310022 | GP/48 M8x25 48 7 20 M8 25
6310023 | GP/48 M8x30 48 7 20 M8 30
6310025 |GP/48 M8x35 48 7 20 M8 35
65310028 | GP/48 M8x40 48 7 20 M8 40

in acciaio inox.
6310033 |(CRASCIRXID 34 14 18 b 10 4 o For certain minimum guantities, custom caolors
6310035 | GP/34 M4x15 34 14 18 M4 15 4 5 and threaded metal studs available in brass, zinc
6310040 | GP/34 M5x10 34 1 18 M5 10 4 7 plated S‘Fee\ or stclirwless slteel ulpon requ?’st.
Por cantidad apropiada, disponible también en

6310042 | GP/34 M5x15 34 14 8 M5 15 4 7 colores diferentes y con insertos de distintas
6310050 | GP/34 MEX10 34 | 14 | 18 | Me | 0 | a4 9 medidas.
6310055 |GP/34 M6x15 34 14 18 M6 15 4 9
6310060 |GP/34 M6x20 34 14 8 M6 20 4 10
6310065 |GP/34 M6x25 34 14 8 M6 25 4 n
6310070 |GP/34 M8x10 34 14 8 M8 0 4 2
6310075 |GP/34 M8x15 34 14 8 M8 15 4 13
6310080 | GP/34 M8x20 34 14 8 M8 20 4 14
6310085 |GP/34 M8x25 34 14 8 M8 25 4 15
6310150 | GP/40 M6x15 40 15 9 M6 15 4 10
6310155 | GP/40 M6x20 40 15 9 M6 20 4 n
6310170 | GP/40 M8x15 40 15 [E] M8 15 4 14
6310175 | GP/40 M8x20 40 15 [E] M8 20 4 15
6310180 |GP/40 M8x25 40 15 [E] M8 25 4 16
6310003 | GP/48 M6x10 48 7 20 M6 10 4 n
6310005 |GP/48 M6x15 48 7 20 M6 15 4 2
6310007 |GP/48 M6x20 48 7 20 M6 20 4 2
65310008 | GP/48 M6x25 48 7 20 M6 25 4 13
6310010 |GP/48 M8x10 48 7 20 M8 0 4 14
6310015 |GP/48 M8x15 48 7 20 M8 15 4 15

4

4

4

4

4

!
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Galletto v \4
G PX ) . REACHJ RoHS ML'[1) t
Wlng nut / Tuerca de mariposa COMPLIANT L T —

Descrizione Materiale

Perno in acciaio inox filettato AISI 303. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Threaded stainless steel stud (AISI 303). Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Perno de acero inoxidable roscado (AISI 303). Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

C F
L 03
D
B
A
¥ 3 3 NOTE: Siforniscono, per guantitd adeguate, in colori
odice odello T o diversi e con inserti @ misura.
6310300 | GPX/34 M6x20 34 14 18 M6 20 4 10 For certain minimum quantities custom colors and

threaded metal studs available upon request.
Por cantidad apropiada, disponible también en
colores diferentes y con insertos de distintas
medidas.

6310310 | GPX/34 M6x30 34 14 18 M6 30 4 2

Galletto v v
GBA/FP | | :
Wing nut / Tuerca de mariposa covpuan J COMPLIANT

Descrizione Materiale
Bussola in ottone e foro passante filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped through hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Inserto de latén y agujero pasante roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

d

C
F H
D
| 0=
A

NOTE: Siforniscono, per guantita adeguate, in colori
Codice Modello ) diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,
in acciaio inox.

6309700 |GBA/40/FP M8 40 16 27 | M8 | 19 10 12 10

For certain minimum quantities, custom colors and
tapped metal inserts available in brass, zinc plated
steel or stainless steel upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también en
colores diferentes y con insertos de distintas
medidas.

!
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Galletto v v
GE/FP , _ A (A Bie) &)
Wlng nut / Tuerca de mariposa COMPLIANT e

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro passante filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped through hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Inserto de latén y agujero pasante roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

K
d
C
. E
D
:
A

¥ X 3 NOTE: Si forniscono per guantitd adeguate, in colori diversi
odice odello I o e can inserti @ misura in acciaio, acciaio inox e ottone.
6398010 |GF/55/FPM6| 55 | 16 | 28 | M6 | @8 | 18 | 8 | 11 | 14 EO”O dt's‘,m”'t,"'.' tappiin Vatr_'t,m'o”' f,Ul”glt' S,mg,:fm“' t
or certain minimum quantities, available in differen
6338020 | GF/S5/FP M8 | 55 16 28 M8 | 210 | 18 8 n 15 calours and with inserts of different measures in
6333015 | GF/70/FP M8 | 70 20 36 M8 | 410 | 18 10 il 23 steel, stainless steel and brass. Plugs available in
6399025 | GF/70/FP M10| 70 20 36 | M10| 21 18 10 n 24 different colours, provided disassembled.

Por cantidad apropiada, disponible también en
colores diferentes y caon insertos de distiantas
medidas. Tapones de colores diferentes
disponibles, proporcionados desmontados.

Galletto v v
G F / T ) _ REACH | RoHS A
Wing nut / Tuerca de mariposa covpuan J COMPLIANT

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro cieco filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped blind hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Inserto de latén y agujero ciego roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate,

»

o| ===

e P €S0 A
6398400 | GF/55/T M6 55 16 28 | M6 18 8 n 14,5 Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados
6398410 | GF/55/T M8 55 16 28 | M8 18 8 n 15,5
6399415 | GF/70/T M8 70 20 36 | M8 18 10 n 23,5 ALBOE e
6399425 | GF/70/T M10 70 20 36 | M10 | 18 10 " 24,5
NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori diversi e con inserti a misura. Fornitura

standard con tappo colore nero. Sono disponibili anche tappi in altri colori, forniti smontati.

Per quantita adeguate il tappo puo essere personalizzato con marchi e/o simboli grafici. RAL 9005 RAL 7035 RAL 3000 ;

For certain minimum guantities custom colors and tapped metal inserts available upon

request. Provided with black plug. Available also with plugs of different colours, provided
disassembled. For suitable quantity, the plug can be customised with marks and/or with
graphical symbols.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas
medidas. Suministrado con tapdn negro. Por cantidad apropiada, el tapdn es disponible
también en otros colores y puede ser personalizado con marcas y/o con simbalos grdficos.
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Galletto
Wing nut / Tuerca de mariposa

GF/P

Descrizione

Perno in acciaio zincato filettato.
Threaded zinc plated steel stud.
Perno de acero galvanizado roscado.

v \4
REACH | RoHS iy
COMPLIANT S
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

A
C
F
L B
D

Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados

. RAL 5019 RAL 1021

RAL 9005 RAL 7035 RAL 3000
B .--.
A
6365010 | GF/55/P M8x20 55 16 28 M8 20 8 24
6365020 | GF/55/P M8x30 55 16 28 M8 30 8 25
6365030 | GF/55/P M8x40 55 16 28 M8 40 8 26
6365050 | GF/55/P M10x20 55 16 28 M10 20 8 30
6365060 | GF/55/P M10x30 55 16 28 M10 30 8 35
6365070 | GF/55/P M10x40 55 16 28 M10 40 8 40
6366015 | GF/70/P M8x20 70 20 36 M8 20 10 30
6366025 |GF/70/P M8x30 70 20 36 M8 30 10 34
6366055 |GF/70/P M10x20 70 20 36 M10 20 10 39
6366065 | GF/70/P M10x30 70 20 36 M10 30 10 43
6366075 | GF/70/P M10x40 70 20 36 M10 40 10 47

NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, in colori diversi e con inserti a misura in ottone, acciaio e acciaio inox. Fornitura standard con tappo colore nero.
Sano disponibili anche tappi in altri colori, forniti smontati. Per quantita adeguate il tappo pud essere personalizzato con marchi e/o simboli grafici,

For certain minimum guantities, custom colors and threaded metal studs available in brass, zinc plated steel or stainless steel upon request. Provided with black plug.
Available also with plugs of different colors, provided disassembled. For suitable quantity, the plug can be customised with marks and/or with graphical symbals.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas. Suministrado con tapon negro. Por cantidad
apropiada, el tapon es disponible también en otros colores y puede ser personalizado con marcas y/o con simbolos graficos.

Galletto v \4
G FX/ P : . ReAcH | RoHs JIL[5)4 @
Wlng nut / Tuerca de mariposa COMPLIANT COMPLIANT —

Materiale

Descrizione

Perno in acciaio inox filettato AISI 303.
Threaded stainless steel stud (AISI 303).
Perno de acero inoxidable roscado (AISI 303).

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados

RAL 5019 RAL 1021

RAL 9005 RAL 7035 RAL 3000

6365220 | GFX/55/P M8x20 55 16 28 M8 20 8 24
6365230 | GFX/55/P M8x30 55 16 28 M8 30 8 25
6366215 | GFX/70/P M10x30 70 20 36 M10 30 10 43

NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, in colori diversi e con inserti a misura. Fornitura standard con tappo colore nero. Sono disponibili anche tappi in altri
colori, forniti smontati. Per quantita adeguate il tappo pud essere personalizzato con marchi e/o simboli grafici,
For certain minimum guantities, custom colors and threaded metal studs available upon request. Provided with black plug. Available also with plugs of
different colors, provided disassembled. For suitable quantity, the plug can be customised with marks and/or with graphical symbals.
Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y con insertos de distintas medidas. Suministrado con tapon negro. Por cantidad
apropiada, el tapon es disponible también en otros colores y puede ser personalizado con marcas y/o con simbolos grdficos.
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Galletto v v
G S : . REACH | RoHs t
Wlng nut / Tuerca de mariposa COMPLIANT e

Descrizione Materiale

Perno in acciaio zincato filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Threaded zinc plated steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Perno de acero galvanizado roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

T 3 NOTE: Si forniscono, per guantitd adeguate, in colori
odice odello T g diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

6378010 | 6S/22 M4x10 22 9 10 M4 | 10 3 f GEC'Gt'D, nox. e custom ol
or certain mMinimum guantities, custom colors

6378020 | 6S/22 M5x10 22 3 10 M5 10 4 and threaded metal studs available in brass, zinc

6378025 | 6GS/22 M5x15 22 9 10 M5 15 4 plated steel or stainless steel upon request,

6378050 |G6S/26 M5x10 26 n n M5 10 5 Por cantidad apropiada, disponible también en

6378055 | GS/26 M5x15 26 n m M5 15 5 colores diferentes y con insertas de distintas

6378070 |GS/26 M6x10 26 N 1 M6 10 6 medidas.

6378075 | GS/26 Mbx15 26 N 1 M6 15 6

6378080 |GS/26 M6x20 26 n 1 M6 20 7

6378085 |GS/26 Mbx25 26 1l 1 M6 25 7

6378150 | GS/32 M6x10 32 12 12 M6 10 7

6378155 | GS/32 M6x15 32 12 12 M6 15 8

6378160 | 6S/32 M6x20 32 12 12 M6 20 8

6378165 | GS/32 Mbx25 32 12 12 M6 25 9

Galletto v v
G2/B - - orlwie] ] A
Wing nut / Tuerca de mariposa coveuanr J GOMRLIANT _
Descrizione Materiale
Bussola in ottone e foro cieco filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped blind hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Inserto de latdn y agujero ciego roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
C ,/A'\ B
F || H
A
D
: T ) NOTE: Siforniscono, per guantita adeguate, in colori
odice odello T o diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

7386005 | G2/30/B M4 30| 13 | 19 | M| 8 5 | 58 'F” M'Gt'o, nox.. it custom colore and

or certain minimum guantities, custom colors an

/386010 | G2/30/B MS 30 13 13 MS 8 5 54 tapped metal inserts available in brass, zinc plated

7386015 |G2/30/B M6 30 13 19 M6 8 5 56 steel or stainless steel upon request.

7386020 | G2/30/B M8 30 13 19 M8 8 5 60 Por cantidad apropiada, disponible también en
colores diferentes y caon insertos de distintas
medidas.
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G2/P

Galletto v
. . RoHS
Wing nut / Tuerca de mariposa coupLANT

Descrizione

Perno in acciaio zincato filettato.
Threaded zinc plated steel stud.
Perno de acero galvanizado roscado.

v
REACH iy
COMPLIANT
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

B
F
A
L
D

NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

7387010 |62/30/PM4x15 | 30 | 13 | 19 | M4 | 15 | 5 | 54 N accioio nox. N
738705 [62/30/PMAax20 | 30 | 13 | 15 | M4 | 20 | 5 | 54 il thrended mett) studs cveabl in brass, inc
7387030 | 62/30/P M5x15 | 30 13 19 M5 15 5 64 plated steel or stainless steel upon request,
7387040 | 62/30/P M5x25 | 30 13 19 M5 25 5 76 Por cantidad apropiada, disponible también en
7387050 |6G2/30/P M5x30 | 30 13 19 M5 30 5 94 colores diferentes y con insertos de distintas
7387070 | G2/30/P Mbx15 30 13 19 M6 15 5 8,0 medidas,
7387080 |G2/30/P M6x25 30 13 19 M6 25 5 9,8
7387085 |G2/30/P M6x30 30 13 19 M6 30 5 10,0
7387090 | G2/30/P M6x35 30 13 19 M6 35 5 1,0
7387095 | 6G2/30/P M6x40 | 30 13 19 M6 40 5 12,2
7387115 | G2/30/P M8x15 30 13 19 M8 15 5 n4
7387120 | G2/30/P M8x20 30 13 19 M8 20 5 13,6
7387130 |G2/30/P M8x30 | 30 13 19 M8 30 5 16,6
7387140 |G2/30/P M8x40 | 30 13 19 M8 40 5 19,8
Galletto v v
GB/30 St
Wing nut / Tuerca de mariposa compuiant S GOMPLIANT
Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro cieco filettato.
Brass insert with tapped blind hole.
Inserto de latén y agujero ciego roscado.

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

O =0

B

NOTE: Si forniscono, per gquantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

in acciaio inox.

7318005 |GB/30 M4 30 13 n 9 4 M4 5 . tain mini it " | d
or certain minimum guantities custom colors an
7318010 | GB/30 M5 30 13 n El 4 M5 5 tapped metal inserts available in brass, zinc plated
7318015 |GB/30 M6 30 13 N 9 4 M6 5 steel or stainless steel upon request,
7318020 | GB/30 M8 30 13 n 3 4 ms 6 Por cantidad apropiada, disponible también en colores
diferentes y con insertos de distintas medidas.
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Galletto v v
GP/30 , | =7\ (7 A
Wlng nut / Tuerca de mariposa COMPLIANT e

Descrizione Materiale

Perno in acciaio zincato filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Threaded zinc plated steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Perno de acero galvanizado roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

c I-O-I B
F
A
L
D

3 ™ NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori
odice odello T > diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,
in acciaio inox.

7116006 | GP/30 M4x15 30 13 1l 4 M4 15 5 . caln mi it X |

or certain minimum guantities, custom colors
/116007 | GP/30 M5x15 30 13 n 4 M5 15 6 and threaded metal studs available in brass, zinc
7116003 | GP/30 M6x15 30 13 N 4 M6 15 8 plated steel or stainless steel upon request,
7116004 | GP/30 M6x25 30 13 n 4 M6 25 9 Por cantidad apropiada, disponible también en
7116001 | GP/30 M8x15 30 13 n 4 M8 15 n colores diferentes y can insertos de distintas
7116002 | GP/30 M8x25 30 13 n 4 M8 25 12 medidas.

2011/65/EU

3 P/ c H Volantino a 3 punte RE\A/CH Ral/is
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos covpLanr JA GOMPLANT L

Descrizione Materiale

Serratura incorporata. Tecnopolimero nero, finitura opaca.
Integrated key-lock. Black thermoplastic, mat.

Blogueo integrado. Termopldstico negro, acabado mate.

B &

T ] S e
6156000 | 3P/45/D 45 og 30 38 52 20 120 Specify right or left lock, 20 mm dilling @.
6156020 | 3P/45/S 45 og 30 3 52 20 120 Indicar si cierre hacia la derecha o hacia la
6156040 | 3P/45/CHD 45 | 29 | 30 | 8 | 52 | 20 | 148 izquierda. @ perforacion 20mm.

6156060 |3P/45/CHS 45 29 30 8 52 20 148

65156080 |3P/45/CHDU 45 29 30 8 52 20 148

6156100 |3P/45/CHSU 45 29 30 8 52 20 148

« CH Serratura incorporata. Movimento a 90°. Chiave con cifratura diversa per ogni serratura
Integrated key-lock. 90° movement. Key with different coding for each key-lock.
Blogueo integrado. Movimiento a 90°. Llave con cifrado diferente para cada blogueo.

« CHU Serratura incorporata. Movimento a 90°. Chiave con cifratura uguale per ogni serratura.
Integrated key-lock. 30° movement. Key with the same coding for each key-lock.
Blogueo integrado. Movimiento a 90°. Llave con cifrado igual para cada blogueo.

+ D-S Senza serratura. Movimento a 90°.

No key-lock, 90° movement.
D-S sin blogueo. Movimiento a 90°.

!
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LT B / F P Volantino a 3 punte RE\A/CH Rc\:I/-IS
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos covpuiat J COMPLANT t

2011/65/EU

Descrizione Materiale
Bussola in ottone e foro passante filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped through hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Inserto de latén y agujero pasante roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
K
D1
A
' # D
_ 5
6320010 |LTB/63/FP M8 63 21 21 M8 18,5 30 12,5 715 30
6320020 |LTB/63/FP M10 63 21 21 M10 18,5 30 12,5 215 34
6320030 |LTB/80/FP M10 80 26 23 M10 25 35 13 120 59
6320040 |LTB/80/FP M12 80 26 23 M12 25 35 13 720 61
6320050 |LTB/100/FP M12 100 30 25 M12 25 38 17 725 87
6320060 |LTB/100/FP M14 100 30 25 M14 25 38 17 125 89
6320070 | LTB/100/FP M16 100 30 25 M16 25 38 17 125 91
NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, in colori diversi e con inserti Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados

a misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox. Disponibile anche la

versione con tappo colorato.

For certain minimum guantities, custom colors and tapped metal RALSOLS AL
inserts available in brass, zinc plated steel or stainless steel upon

reguest. Available also with plugs in different colours.

Por Fontldod uprqmgdo, d|qun|b|e tgmb@n en colo'rles diferentes y SLETT TLTER 000
con insertos de distintas medidas. Disponible también con tapones
de colores diferentes.

LT B X/ F P Volantino a 3 punte RE\A/CH Rt\JI/'IS INOX
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos covpum L Gaveuant EEEE L

011/65/EU

Descrizione Materiale

Bussola in acciaio inox AISI 303 e foro passante filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Stainless steel insert with tapped through hole (AISI 303).  Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Inserto de acero inoxidable y agujero pasante roscado (AISI 303). Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

K
01
H
E C
- D
- g B
odice odello D Y
6320410 | LTBX/63/FP_ M8 63 21 21 M8 18,5 30 12,5 7215 30
6320420 |LTBX/80/FP M10 80 26 23 M10 25 35 13 420 o8
6320440 | LTBX/100/FP M12 100 30 25 M12 25 38 7 825 86
NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, in colori diversi e con inserti Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados

a misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox. Disponibile anche la
versione con tappo colorato.

For certain minimum guantities, custom colors and tapped metal RAL 5019 RAL 1021
inserts available in brass, zinc plated steel or stainless steel upon
reguest. Available also with plugs in different colours.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y
con insertos de distintas medidas. Disponible también con tapones RAL 9005 RAL 7035 RAL 3000
de colores diferentes. '
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Volantino a 3 punte v
LT L ) REACH j§ RoHS
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos coupur Ji COMeLAT

Descrizione Materiale
Bussola in acciaio zincato e foro cieco liscio. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Zinc plated insert with smooth blind hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Inserto de acero galvanizado y agujero ciego liso. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
A
H
E C
d
; B
6320105 |LTL/63 B6 63 21 21 a6 18 30 23
6320115 | LTL/80 @8 80 26 23 28 20 35 46
6320125 |LTL/100 @10 100 30 25 210 21 38 123

NOTE: Si forniscono, per quantita adeguate, in colori diversi e con inserti Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados

a misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox. Disponibile anche Ia

versione con tappo colorato.
L " , RAL 5019 RAL 1021
For certain minimum quantities, custom colors and metal inserts

available in brass, zinc plated steel or stainless steel upon request,

Available also with plugs in different colours.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y RAL 9005 RAL 7035 RAL 3000
con insertos de distintas medidas. Disponible también con tapones

de colores diferentes.

LT P Volantino a 3 punte RE\A/CH RB:IS
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos compuar JA COMRLAT @

2011/65/EU

Descrizione Materiale

Perno in acciaio zincato filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Threaded zinc plated steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.

Perno de acero galvanizado roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

H A
C
L D
B
6320210 |LTP/63 M8x25 63 21 21 M8 25 30 41
6320230 |LTP/80 M10x30 80 26 23 M10 30 35 51
6320250 |LTP/100 M12x40 100 30 25 M12 40 38 80

NOTE: Siforniscono, per quantita adeguate, in colori diversi e con inserti Tappi colorati / Coloured plugs / Tapones pintados

a misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox. Disponibile anche la
versione con tappo colorato.

For certain minimum guantities, custom colors and threaded metal
studs available in brass, zinc plated steel or stainless steel upon
request. Available also with plugs in different colours.

Por cantidad apropiada, disponible también en colores diferentes y RAL 9005 RAL 7035 RAL 3000
con insertos de distintas medidas. Disponible también con tapones
de colores diferentes.

RAL 5019 RAL 1021
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Volantino a 3 punte v v
3P/B , weon | nofs n
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos coupu JA CouPLAT

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro cieco filettato. Duroplasto nero.
Brass insert with tapped blind hole. Black phenalic plastic.
Inserto de latdn y agujero ciego roscado. Duropldstico negro.

6111005 |3P/34/B M5 34 | 18 | 22 | 20 | 12 8 | M5 9 n
6111010 | 3P/34/B M6 34 | 18 | 22 | 20 | 12 8 | M6 9 1
6111015 | 3P/34/B M8 34 | 18 | 22 | 20 | 12 8 | M8 9 2
6111020 |3P/45/B M6 45 | 25 | 30 | 27 | 18 | 85 | M6 | 13 | 26
611025 |3P/45/B M8 45 | 26 | 30 | 27 | 18 | 85 | MB | 156 27
6111030 |3P/45/B M10 45 | 25 | 30 | 27 | 18 | B85 |MIO| 16 | 28
6111035 |3P/65/B M8 65 | 30 | 39 | 36 | 25 | 10 | MB | 15 51
6111040 |3P/65/B M10 65 | 30 | 39 | 36 | 25 | 10 | MID| 16 51

6111045 |3P/65/B M12 65 | 30 | 39 36 25 10 | M2, 18 56 S
6111050 |3P/85/B M8 85 35 | 48 | 43 | 30 2 | M8 15 89 HilH
6111055 |3P/85/B M10 85 35 | 48 | 43 | 30 12 |MIO| 16 89 E c
6111060 |3P/85/B M12 85 35 | 48 | 43 | 30 1?2 | M2, 18 94 0
6111065 |3P/85/B M16 85 35 | 48 | 43 | 30 2 | M6 | 20 | 100 B

NOTE: Si forniscono, per guantitd adeguate, con inserti a misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox. A

For certain minimum quantities, tapped metal inserts available in brass, zinc plated
steel or stainless steel upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con insertos de distintas medidas.

Volantino a 3 punte v v
3 P / P , REACH § RoHS 4&*
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos coupu Ji CoueLAT

Descrizione Materiale

Perno in acciaio zincato filettato. Duroplasto nero.
Threaded zinc plated steel stud. Black phenalic plastic.
Perno de acero galvanizado roscado. Duropldstico negro.

B A
S
Hil H ) ::
C
L
D
y ¥ ™ NOTE: Siforniscono, per guantitd adeguate, con inserti a
odice odello 1 ar. misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox.
6110005 | 3P/34/P M6X15 34 18 29 20 12 M6 15 14 For certain minimum quantities threaded metal
studs available in brass, zinc plated steel or
6110010 |3P/34/P Mbx20 | 34 | 18 22 | 20 12 M6 | 20 15 stainless steel upon request.
6110015 |3P/34/P Mb6x25 | 34 | 18 22 | 20 12 M6 | 25 16

8

8

8 Por cantidad apropiada, disponible también con
6110020 |3P/34/PM6x30 | 34 | 18 | 22 | 20 | 12 8 |M6 | 30 7 insertas de distintas medidas.

8

8

6110025 |3P/34/PM8x15 | 34 | 18 | 22 | 20 | 12 M8 | 15 | 18
6110030 |3P/34/PM8x20 | 34 | 18 | 22 | 20 | 12 M8 | 20 | 19
6110035 |3P/34/PM8x25 | 34 | 18 | 22 | 20 | 12 8 |M8 | 25 | 20
6110040 |3P/45/PM8x20 | 45 | 25 | 30 | 27 | 18 | 85 |M8 | 20 | 35
6110045 |3P/45/PM8x30 | 45 | 25 | 30 | 27 | 18 | 85 | M8 | 30 | 37
6110050 |3P/45/PM8x40 | 45 | 256 | 30 | 27 | 18 | 85 |M8B | 40 | 4
6110055 |3P/45/PM10x30| 45 | 26 | 30 | 27 | 18 | 85 |M10| 30 | 46
6110060 |3P/65/PM8x40 | 65 | 30 | 39 | 36 | 256 | 10 | M8 | 40 | 65
6110065 |3P/65/PM10x30| 65 | 30 | 39 | 36 | 26 | 10 |M10| 30 | 71
6110070 |3P/85/PM10x15 | 85 | 35 | 48 | 43 | 30 | 12 |MIO| 15 | M
6110080 |3P/85/PM12x35| 85 | 35 | 48 | 43 | 30 | 12 | M12 | 35 | 130
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Volantino a 3 punte v v
3P/110/B ' s
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos coupur Ji COMeLAT

Descrizione Materiale

Bussola in ottone e foro cieco filettato. Duroplasto nero.
Brass insert with tapped blind hole. Black phenolic plastic.
Inserto de latdn y agujero ciego roscado. Duropldstico negro.

o

- B = NOTE: Siforniscono, per guantitd adeguate, con inserti a
mm mm ;f_o misura in acciaio, in ottone, in acciaio inox.
6111070 | 3P/110/B M8 110 M8 55 21 49 37 153 For certain minimum quantities tapped metal

inserts available in brass, zinc plated steel or
6111075 | 3P/110/B M10 1o M10 55 21 49 37 147 stainless steel upon request,
6111080 |3P/110/B M12 1o M12 55 21 49 37 151 . . . . .
Por cantidad apropiada, disponible también con
6”1085 3P/110/B M14 TID M14 55 21 49 37 156 insertos de distintas medidas.

6111050 |3P/110/B M16 10 M16 55 21 49 37 157

Codice ‘ Modello

Volantino a 3 punte v v
3P/110/P , weon nofs n
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos coupu Ji CoveLAT

Descrizione Materiale
Perno in acciaio zincato filettato. Duroplasto nero.
Threaded zinc plated steel stud. Black phenalic plastic.
Perno de acero galvanizado roscado. Duropldstico negro.
A
| C ©
L
D
B

NOTE: Siforniscono, per guantitd adeguate, con inserti a
Codice Modello : misura in acciaio, in ottone, in accigio inox.

6110090 |3P/110/P M12x501 110 55 49 37 M12 50 197 For certain minimum guantities threaded metal
studs available in brass, zinc plated steel or

stainless steel upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con
insertas de distintas medidas.




Volantino a 3 punte v v
3P/110/A , 2088
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos coupu JA CouPLAT
Descrizione Materiale
Bussola in acciaio zincato affiorante superiormente. Duroplasto nero.
Zinc plated steel outcropping insert. Black phenolic plastic.
Inserto de acero galvanizado saliente superiormente. Duropldstico negro.
G A
C F 1 5 f @
0.4 q
D

Modello

Codice

611100

3P/110/A 110

Il mozzo affiorante & stato creato per lavorazioni
speciali tipo fori passanti quadri oppure tondi,
fori passanti filettati. Foro cieco di invito che
puo essere allargato alla misura desiderata. Si

forniscono, per quantita adeguate, i volantini con
mozzo forato a misura.

For certain minimum quantities special bores,
available upon request.

Por cantidad apropiada, disponible también con
buje personalizado.

V3/B

Volantino a 3 punte
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos

v
RoHS
COMPLIANT
2011/65/EU

Descrizione

Bussola in ottone e foro cieco filettato.
Brass insert with tapped blind hole.
Inserto de latén y agujero ciego roscado.

v
REACH @
Materiale

Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Termoplastico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.

A
C
E F
D
B

NOTE: Siforniscono, per guantita adeguate, in colori
diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,

7385005 | V3/45/B M6 45 | 18 | 27 | B | M6 | 14 | 138 'F” “EC'Ut'U, nox. it custom calore and
or certain minimum guantities custom colors an

/385010 | V3/45/B M8 45 18 e/ 16 M8 14 156 tapped metal inserts available in brass, zinc plated
7385015 |Vv3/45/B M10 45 18 27 16 M10 14 17,2 steel or stainless steel upon reguest.
7385030 |V3/55/B M8 55 20 33 19 ms 14 22,8 Por cantidad apropiada, disponible también en
7385035 |V3/55/B M10 55 20 33 19 M10 14 23,4 colores diferentes y con insertos de distintas
7385040 |V3/55/B M12 55 20 33 19 M12 14 256 medidas.
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Volantino a 3 punte v v
V3/B/FP , weon | rofs 1
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos coupur Ji COMeLAT

Descrizione Materiale
Bussola in ottone e foro passante filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Brass insert with tapped through hole. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Inserto de latén y agujero pasante roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
A
C
D
B

NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori
Codice Modello ; diversi e con inserti @ misura in acciaig, in ottone,
in acciaio inox.

7384005 |V3/45/B-FP M6 45 18 27 16 M6 15 12,4 . Lain mini it . | d
or certain minimum guantities custom colors an

/384010 | V3/45/B-FP M8 45 18 el 16 M8 15 132 tapped metal inserts available in brass, zinc plated

7384015 |V3/45/B-FP M10 | 45 18 27 6 M10 15 13,2 steel or stainless steel upon request.

7384030 |V3/55/B-FP M8 95 20 33 19 M8 15 18,2 Por cantidad apropiada, disponible también en

7384035 |V3/55/B-FPM10| 55 20 33 19 M10 15 19,2 colores diferentes y con insertas de distintas

7384040 |V3/55/B-FP M12 | 55 20 33 9 M12 15 19,8 medidas.

Volantino a 3 punte v 4
V3 / P ; REACH § RoHS
Three-lobe knob / Volante de tres I6bulos compuar J CoMPLANT
Descrizione Materiale
Perno in acciaio zincato filettato. Tecnopolimero nero, rinforzato con fibre di vetro, finitura opaca.
Threaded zinc plated steel stud. Black thermoplastic, glass fiber reinforced, mat.
Perno de acero galvanizado roscado. Termopldstico negro, reforzado con fibra de vidrio, acabado mate.
A
C i j
F
L
D
B

: T ) NOTE: Si forniscono, per guantita adeguate, in colori
odice odello T o diversi e con inserti a misura in acciaio, in ottone,
7383015 |V3/45/PM6X15 | 45 | 18 | 27 | 16 | M6 | 15 | 154 1 ocadio inox

For certain minimum quantities custom colors and
/383020 | V3/45/P M6x20 45 18 e/ 16 M6 20 16,4 threaded metal studs available in brass, zinc

7383025 |V3/45/P Mbx25 | 45 18 27 16 M6 25 17,0 plated steel or stainless steel upan request.
7383030 |V3/45/P M6x30 45 18 27 16 M6 30 17.4 Por cantidad apropiada, disponible también en
7383035 |V3/45/P M6x40 45 18 27 16 M6 40 20,0 colores diferentes y con insertas de distintas
7383040 |V3/45/P M8x15 45 8 27 16 M8 15 15,0 medidas,

7383045 |V3/45/P M8x20 | 45 18 27 16 M8 20 20,2
7383055 |V3/45/P M8x30 | 45 18 27 16 M8 30 23,6
7383060 |V3/45/P M8x40 | 45 18 27 16 M8 40 27,0
7383070 |V3/45/P M10x20| 45 18 27 16 M10 20 30,0
7383080 |V3/45/P M10x30| 45 18 27 16 M10 30 350
7383160 |V3/55/P M6x20 | 55 20 33 9 M6 20 22,8
7383165 | V3/55/P M6x25 55 20 33 9 M6 25 23,6
7383175 | V3/55/P M6x40 | 55 20 33 19 M6 40 26,8
7383180 | V3/55/P M8x15 55 20 33 19 M8 15 26,0
7383185 |V3/55/P M8x20 | 55 20 33 19 M8 20 27,2
73831895 |V3/55/P M8x30 | 55 20 33 9 M8 30 30,0
7383200 |V3/55/P M8x40 | 55 20 33 19 M8 40 334
7383205 |V3/55/P M10x15 | 55 20 33 19 M10 15 32,0
7383210 |V3/55/P M10x20| 55 20 33 9 M10 20 364
7383220 |V3/55/P M10x30| 55 20 33 9 M10 30 42,0
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